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1. Г - н  ЛОРИДАН (Б ел ьги я )  (говорит по-фран­
ц у зск и ) : К огда в прошлый понедельник, 7 д ек аб ­
ря 1959 г . ,  в П ервом  ком итете  проводилось 
голосование по проекту резолюции, внесенному 
двадцатью  двумя аф р о -ази атским и  странам и, 
стало  ясно , что это т  проект резолюции не по­
лучит необходимого большинства голосов в две 
т р ети ,  если он будет представлен  на пленарном 
заседании. П оэтом у авторы проекта  р езо л ю ­
ции попытались вы работать  новый проект  р е з о ­
люции, который был приемлемы м для А с с а м б ­
леи, как об это м  заявил  з д е с ь  в прошлый 
ч етв ер г ,  10 декабря  [ 8 5 2 - е  заседаниеУ, пред­
стави тель  Бирмы. Он заявил  такж е , что афро­
а зи а т с к а я  группа уже подробно обсудила этот  
вопрос и что на следующий день будет пред­
ставлен  новый проект  резолюции, который впол­
не м ож ет  быть принят. Но только вчера в е ­
чером  11 декабря это т  новый проект  р е з о ­

люции был внесен  делегаци ей  П аки стан а  / А /  
Ь.27бУ.

2. Д елегац и я  Б ельги и  с ч и та е т ,  что э т о т  про­
ект резолюции и м еет  очень серьезн ое  значение. 
Н екоторы е го су дар ства-чл ен ы  О рганизации счи­
таю т вполне естествен н ы м  и неи збеж н ы м  ф ак­
т о м , что в конце прений по алжирскому вопросу 
эта  резолюция будет принята. Если же А с с а м б ­
лея  не одобрит резолюцию, то  это ,  по их м н е ­
нию, будет равносильно самопроизвольному п а­
раличу. Конечно, А ссам блея  ежегодно прини­
м а е т  большое число резолюций по сам ы м  р а з ­
личным вопросам . Некоторы е их них не при­
водят  к ж елательн ы м  р е з у л ь т а т а м ,  но, по край­
ней м е р е ,  они не имею т вредных последствий.

3. И з - з а  соображений юридического х а р а к т е р а ,  
а такж е и з - з а  т о го ,  что делегац и я  Б ел ьги и  
не счи тает  такие  действия у м естн ы м и , она не 
будет голосовать  за  новый проект  резолюции, 
который мы сейчас р а с с м ат р и в а е м .  Б ел ь ги я  
не м ен ее  предана , чем  любая др у гая  стр ан а ,  
принципам самоопределения. За  свою историю 
Б е л ь ги я  должна была неоднократно бороться  за  
свою свободу и н езав и си м о сть .  Она п р и в етст ­
вовала  признание французским п р ави тельством  
права на самоопределение за  народом  Алжира. 
Однако официальное признание это го  права Фран­
цией не с о зд а е т  соответствую щ его  права  для 
О рганизации Объединенных Наций вм еш и ваться  
в алжирский вопрос.

4. Д елегац и я  Б ел ьги и  с ч и та е т ,  что принятие 
нового проекта  резолюции м ож ет  приветен  к 
сам ы м  неожиданным последствиям , о которых 
все  члены данной А ссам блеи  будут глубоко 
со ж ал еть .  Все мы ж елаем  скорейш его прек ра­
щения огня в Алжире, с тем  чтобы положить 
конец кровопролитию в этой стране и в с е м  н е­
с ч а с т ь я м ,  которые приносит война. К аж ды й п ри - 
зн а е т ,  что прекращение враждебных действий 
я в л яе т с я  первым ш аго м , необходимы м у сл о ­
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вием для разреш ения алжирского вопроса на о с ­
нове принципов сам оопределения, выраженного 
п у тем  референдума.

5. П оэтом у  Г ен еральн ая  А ссам блея  не должна 
сейчас принимать такие м еры , которые не т о л ь ­
ко не содей ствовали  бы п ереговорам  м еж ду фран­
цузским  п рави тельством  и Фронтом национально­
го освобож дения, а просто мешали бы им. Если 
соглаш ение о прекращении огня будет поставлено 
под у г р о зу ,  то э т о ,  фактически, п о ставит  под 
угрозу  м ероприятия , которые французский П ре­
зидент предпринял с т е м ,  чтобы в сотрудни чест­
ве с лидерами всех  партий, н езави си м о  от их 
происхождения и прошлой деятел ьн о сти ,  ли­
д ер ам и ,  представляю щ ими мнения в с е х  слоев 
алж ирского  н арода , и сторонниками всех  поли­
тических направлений алжирский народ смог 
свободно определить свою судьбу п утем  р е ­
ферендума.

6. П рения, происходившие в П ервом  ко м и тете ,  
еще р а з  подчеркнули чрезвычайную  трудность 
и сложность это го  положения. Они показали ,  
что ан тагон и зм  и враж дебность за и н те р е с о в а н ­
ных политических сил, столкновение идей и го ­
рячие с т р ас т и  стали  еще более остры м и в 
р е з у л ь т а т е  пятилетней  борьбы. Т е м  не м е н е е ,  
сейчас  общепризнано, что перспективы  для м и р ­
ного и справедливого  урегулирования вопроса 
никогда  еще не были такими хорошими. Общий 
тон  этих прений, как мы с удовлетворением  
о т м е ч а е м ,  был очень сдерж анный, п о к а зы в а е т ,  
ч то  после тринадцатой сессии  Генеральной  А с ­
сам блеи  были достигн уты  некоторы е успехи в 
деле успокоения с тр астей .  Необдуманные д е й с т ­
вия со стороны О рганизации Объединенных Н а ­
ций, могущие лишь привести к занятию  более 
ж естки х  позиций, будут поощрять непримири­
м о сть  и крайние м е р ы ,  а такж е м еш ать  усилиям  
т е х ,  кто муж ественно и с чувством  доброй воли 
п ы т а е т с я  преодолеть преп ятстви я  н а  пути к 
справедли вом у, мирному и дем ок рати ческом у  
урегулированию  воп роса ,  чего  искренне ж елает  
делегац и я  Б ельгии .

7. Моя д елегаци я  не м о ж ет  р азд ели ть  о т в е т с т ­
венности за  крайне неблагоприятны е п о с л е д ст ­
вия , которы е, по ее мнению, будут и м еть  м е с то  
в связи  с в м еш ател ь ств о м  А ссам бл еи ,  н е з а в и ­
симо от  того  какими благими нам ерени ям и  и 
какой сдерж анностью  это  будет прикрыто. Новый 
проект  резолю ции, который мы р а с с м а т р и в а е м  
сей ч ас ,  м о ж ет  и м е т ь ,  хотя лишь на первый 
в з г л я д ,  некоторы е во зр аж ен и я ,  вы ск азан н ы е  в 
связи  с проектом  резолюции двадцати двух афро­

ази атски х  стран . Значение н асто ящ его  проекта  
резолюции, который в како й -то  мере  я в л яе т с я  
двусм ы сленн ы м , в основном то  же сам ое : у 
н его  та  же цель и в нем  о тстаи ваю тся  н е к о то ­
рые позиции за  счет  других. Е г о  влияние будет 
не м енее  пагубны м , ч ем  влияние а ф р о -а зи а тс к о ­
го проекта  резолюции для дела  алж ирского  н а ­
рода, для дела  Франции и , вообще гово р я ,  для 
позиции всех  т е х ,  кто заи н тер есо в ан  в д о сти ­
жении удовлетворительного  и скорейш его у р е ­
гулирования алж ирского  вопроса.

8. Сэр Клод К О РЕ А  (Цейлон) (говорит п о -  
английски): Мы довольно подробно изложили 
нашу точку зрения в ходе общих прений /8 2 1 - е  
заседание7  и повторили ее при обсуждении в 
П ервом  ком и тете  /1 0 7 5 -е  заседан и е^ .  П оэтом у 
м ы  не п р е д л а га е м  р а с с м ат р и в а т ь  это т  вопрос 
на данной стадии. И если я решил просить о 
возм ож н ости  с д ел ать  н есколько  зам ечан и й , то 
только  в с в я зи  с новы м  проектом  резолюции 
/А /Ь .2 7 6 7 ,  который был п редставлен  на наше 
обсуж дение. Однако прежде в с е г о ,  я  хотел  бы 
просить вас  вы слуш ать  одно общее зам ечан и е .  
Я  хотел  бы напомнить Генеральной  А ссам блее  
о т о м ,  что в вопросе об Алжире мы и м е е м  дело 
с конфликтом всем ирного  зн ач ен и я ,  который 
при влекает  к себе внимание в с е г о  мира. Мы 
несомненно вы р аж аем  свое сочувствие  не т о л ь ­
ко народу А лжира, но и народу Франции. Мы 
с о ж ал еем  о сущ ествовании это го  конфликта, ко­
торый р а з р а с т а л с я  из года  в год в течение по ­
следних пяти л ет .  Он привел к се р ь е зн ы м  люд­
ским п отерям  и к огромному и крайне н е ж е л а ­
тельному истощению скудных финансовых р е ­
су р со в ,  имеющихся у отваж ны х борцов Алжира. 
Он такж е привел к большим м атер и альн ы м  по­
терям  и наложил тяж елое  брем я  на  французский 
народ. Мы не м ож ем  д о п у сти ть ,  чтобы это т  
конфликт продолж ался , и именно Г ен ер ал ьн ая  
А ссам б л ея  должна сдел ать  в се  в о зм о ж н о е ,  что 
в ее силах ,  чтобы положить ему конец. Именно 
в таком  см ы сле  мы хотели  бы излож ить  свое 
мнение в Генеральной  А с сам б л ее :  не для т о го ,  
чтобы помеш ать урегулированию , э т о го  вопроса 
а со всей  искренностью , чтобы содей ствовать  
его  урегулированию , которое определенно з а т я ­
нулось.

9. В прошлом году П ервый ком и тет  обратился 
с призывом о предоставлении н езави си м о сти  
Алжиру, н есм о тр я  на вы сказан н ы е  в то  врем я  
многим и п р ед стави тел ям и  предупреждения о т о м ,  
что любой призыв к н езав и си м о сти  будет р а с ­
с м а тр и в а ть с я  как  враждебный акт  по отношению 
Франции и как предлож ение, которое Франция не
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см ож ет  принять или р а с с м о тр е т ь .  Н есм отря  
н а  э т о ,  в указан ном  обращении говорилось, 
что ввиду серьезн ой  угр о зы  международному 
миру и безоп асн ости  и ввиду сер ьезн о го  вр еда ,  
который приносит продолжение это го  конфликта, 
п рава  алж ирского  народа н а н ез ав и с и м о с ть  долж­
ны быть признаны.

10. Я хотел  бы напомнить Генеральной А с с а м б ­
л е е ,  что все  это  было сделано н есм о тр я  на 
предупреждения о т о м ,  что любая резолюция 
постави т  под у гр о зу  всякую  в озм ож н ость  у ре­
гулирования, в котором одной из сторон будет 
с а м а  Франция. Но я у верен ,  что великий фран­
цузский народ занял  и будет придерж иваться  
другой позиции, потому что в конце концов 
французский народ понимает  значение свободы , 
потому что он я в л яе т с я  народом , которому не 
чуждо значение свободы, н ародом , который д о ­
к а за л  м иру , что он сам  был и я в л я е т с я  борцом 
за  свободу. Именно п оэтом у  генерал  де Г олль ,  
даж е во вр ем я  это го  острого  конфликта, см ог  
о б р ати ться  23 октября  1958 г. к алжирским 
борцам со словам и «храбрые» борцы Алжира. 
Т аки м  о бразом  идея борьбы за  свободу не есть  
ч то -т о  н еи звестн о е  для ф ранцузского народа.

11. П равильность  наш его  мнения была под­
тверж ден а  м ероприятиям и, предпринятыми с а ­
м им  генералом  де Г оллем  после принятия п ро­
екта  резолюции 1958 го да ,  потому ч то ,  когда  
м ы  обратились с призы вом  о предоставлении 
н е за в и си м о с ти ,  французское п р а в и те л ь с тв о ,  в о з ­
гл ав л я ем о е  своим выдаю щимся П резидентом  — 
ген ер ал о м  де Г о л л ем ,  без колебаний обещало 
п р ед о стави ть  самоопределение народу Алжира. 
Я хочу с к а з а т ь ,  что  народ  великий и отважный, 
н арод ,  имеющий опыт в международных д ел ах ,  
н е л ь зя  за п у га т ь  просты м и пусты ми словами. 
Он понимает  зн ачение , лежащ ее в основе д е й с т ­
вий , предпринятых такой  великой организацией , 
как  О рганизация  Объединенных Наций, и по­
этом у  мы не должны слишком неохотно вы раж ать  
свое мнение и говорить народам  мира и вел и ­
кому народу Франции о своих ч увствах  по этому 
вопросу . Именно по этим  причинам мы должны 
обсудить представленны й нам  вопрос.

12. Н ам  такж е и звестн о  т о ,  что после принятия 
п ро ек та  резолюции о предоставлении н е за в и си ­
м о сти  французское п рави тельство  обещало д ать  
свободу и н езав и си м о сть  в с е м  зам орски м  т е р ­
риториям . В р е з у л ь т а т е  э т о го  мы видим Гвинею, 
представленную  зд есь  в кач естве  н езави си м ой  
стр ан ы , и н а д е е м с я ,  что  целый ряд  других 
территорий получит автономию , и ,  видимо, не­

которые из них в скором  врем ени такж е получат 
по соглашению с Францией свою н езав и си м о сть .  
Сейчас  мы и м еем  такж е сведения о то м , что 
Франция, н есм о тр я  на противоположные п рогно­
зы ,  готова  признать права  народов на свободу 
и н е зав и си м о сть .  К ак  я уже говорил, с того  
врем ени мы опять явились сви детелям и  неп овто­
римого ш ага  Франции в деле предоставлени я  
сам оопределения народу Алжира.

13. П роект  резолюции аф ро-ази атск и х  го с у ­
д а р с т в ,  принятый в П ервом  к о м и те т е ,  был в ы ­
двинут исклю чительно как средство  о су щ ест­
вления э т о го  обещания о сам оопределении. Мы 
хотели бы , чтобы это  самоопределение было 
осущ ествлено в дей стви тел ьн о сти ,  и те  из н а с ,  
кто поддержал эт о т  проект резолю ции, очень 
ясно п р ед став л яю т , что если м еж ду п р ав и тел ь ­
ством  Франции и тем и ,  кто см ож ет  осущ ествить  
прекращение огн я ,  будут проведены п ереговоры , 
то день п редоставлени я  сам оопределения  будет 
недалек .

14. Что в н астоящ ее  вр ем я  м е ш а е т  т о м у ,ч т о б ы  
сам оопределение стал о  совершившимся фактом? 
П р авда ,  что сражаю щиеся националисты Алжира 
в с е  еще не ж елаю т принять обещание о с а м о ­
определении без п редварительн ого  рассм отрени я  
некоторы х вопросов , которые каж утся  для них 
важ ными. Н о , я в л я е т с я  ли это  именно таким  
требован и ем , которое следует  полностью  о т в е р г ­
н у ть ,  как это  имело м е с то ?  Р а з в е  они не вправе 
просить о проведении определенных п ереговоров ,  
которые позволили бы им обсудить и вы яснить  
их позицию, а такж е  у зн ать  на каких условиях 
они должны сложить свое оружие и что за  с а м о ­
определение будет им п редоставлено  после того  
как они слож ат  оружие?

15. У м оей  делегаци и  н е т  никаких оснований 
отходить от  той позиции, которую мы заняли 
в П ервом  ко м и тете .  Мы хотели бы поддерж ать 
проект  резолю ции, который был уже принят. 
Мы сч и та е м ,  что это  один из разум н ы х  проектов  
резолюций, которые когда-либо  были приняты. 
Мы с ч и та е м ,  что это  один из разум н ы х  проектов 
резолюций, и н есм о тр я  на все  доводы, при­
водимые против н е г о ,  он не я в л я е т с я  проектом  
резолюции, который ни в коем  случае не м о ж ет  
р а с с м а т р и в а т ь с я  французским п рави тел ьство м  
как  неудовлетворительны й или враждебный. О д ­
нако  мы пон им аем , что некоторы е страны зд есь  
пред ставл ен н ы е, которые не с м о гу т  поддерж ать 
данный проект  резолюции, в виде того  что  в нем  
содерж атся  некоторы е вы раж ения и определен­
ные в з г л я д ы ,  но с другой стороны , они см о гу т
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поддерж ать  е г о ,  если будут внесены некоторые 
поправки.

16. Мы тщ ательно подумали эту  точку зрения 
и в м е с т е  с рядом  других аф ро-ази атских  стран 
мы не счи таем  ее неприемлемой. Искренне с т р е ­
м я с ь  к мирному урегулированию алжирского в о ­
п р о са ,  м ы  готовы  на в с е ,  чтобы добиться  любых 
изм ен ен ий , которые не будут в корне м ен ять  суть 
п ро ек та  или которые не будут к а с а т ь с я  основ­
ного  принципа, с т е м  чтобы найти путь к миру. 
П оэтом у моя д елегаци я  вполне готова  поддер­
ж ать  внесенный п р ед стави тел ем  П аки стан а  п ро­
ект  резолю ции, с которы м , как я знаю, согласны  
многие аф ро-ази атск и е  страны. Мы поддерж и­
в а е м  эт о т  проект  и будем реком ендовать  его 
Г енеральной  А ссам блее  не потом у, что мы 
д у м а е м ,  что это необходимо, и не потом у, что 
м ы  о т к а з ы в а е м с я  от проекта  резолюции, который 
принял П ервый ком итет  и который мы полностью 
п оддерж иваем , а потом у , что он п р ед став л я ет  
собой попытку заручи ться  поддержкой по в о з ­
мож ности большего числа госу дар ств -ч л ен о в  
этой А ссам блеи .  На карту п оставлен а  большая 
ст ав к а  — судьба стран ы , борющейся за  свободу, 
судьба н ар о д а ,  который и с т е к а е т  кровью в по­
вседневной борьбе, чтобы добиться  этого  права. 
В этой св я зи  было бы неразум ны м  и с м о р а л ь ­
ной точки зрения неправильным о тстаи в ать  сло­
в а  и формулировки и в зависи м ости  от это го  
принимать или о т в е р га т ь  этот  решительный при­
зыв к свободе и незави си м ости .

17. Мы должны устранить все  эти формулировки. 
П оэтом у  мы готовы  принять формулировку, кото ­
р ая  была вклю чена в новый проект. Исходя из 
э т о г о ,  м ы  будем поддерж ивать э т о т  новый проект 
резолюции. Мы обращ аем ся  к Генеральной А с ­
сам бл ее  с просьбой о к а за т ь  этом у проекту 
решительную поддержку как средству  дости ж е­
ния м и р а ,  как средству  прекращения продолжаю­
щихся убийств и кровопролития и как средству  
признания н ео тъ ем л ем о го  права всех  народов 
на сам оопределение .

18. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
П режде чем  п редостави ть  слово следующему 
оратору ,  о б ст о я т ел ь с т в а  вынуждают м еня  п ред ­
ложить закры ть  список ораторов до 16 часов. 
Если  возраж ений н е т ,  то я будут счи тать  это 
предложение принятым.

П ри н и м ается  соответствую щ ее решение.

19. Г - н  ВАНКАТАРАМАН (Индия) (говорит п о -  
английски): Д елегац и я  Индии — один из авторов

проекта  резолюции, содерж ащ егося  в докладе 
П ервого  к о м и тета  [ А / 4 3 3 9 ] .  В ходе прений в 
К ом итете  некоторы е делегаци и  сочли необходи­
м ы м  з а я в и т ь ,  что они или будут голосовать  
против или в о зд е р ж а тс я  от голосования по про­
екту резолюции, руководствуясь  искренним ж е ­
ланием не делать  н и чего ,  что будет м еш ать  п е ­
р его во р ам  между п рави тел ьство м  Франции и 
п ред стави телям и  Алжира.

20. Принимая во внимание идеи и предложения, 
вы сказанн ы е  некоторы м и д е л е г а ц и я м и ,п р е д с т а ­
витель П аки стан а  внес  на р ассм отрени е  А с с а м б ­
леи проект  резолюции [ А / Ь . 2 16] ,  воплощающий 
общее мнение делегаций по этом у  вопросу.

21. Мы еще больше убедились в это м  в связи  
с о твето м  п р ед стави тел я  А ргентины , который 
в своем  блестящ ем  выступлении на утреннем 
заседании /8 5 5 - е  заседан ие7  одобрил подход к 
решению данного вопроса , содержащийся в про­
екте  резолюции П аки стана .

22. В то вр ем я  как мы сидим зд е сь  и обсуж ­
даем  вопрос о то м , принимать или не принимать 
резолюцию по алжирскому вопросу , положение, 
сложивш ееся в Алжире в р е зу л ь т ат е  военных 
действий, в ы з ы в а е т  серьезн ое  беспокойство  и 
тр ев о гу .  Ч еловечески е  ж ертвы , бесцельные и 
ненужные, не уменьш аю тся. Г ен ер ал ьн ая  А с­
сам блея  обязан а  облегчить положение в Алжире 
и добиться  мира в этой стран е . Мы не м ож ем 
при знать  тот  принцип, согласн о  которому Г е н е ­
ральной А ссам бл ее  не следует  принимать р е з о ­
люцию по этой или по любой другой трудной 
проблем е. П раво  и обязан ность  Генеральной  А с ­
сам блеи  состоит в т о м ,  чтобы содей ствовать  
разрешению проблем своими со в етам и  и р уко­
водством .

23. Мы вер и м , что принятие проекта  резолюции, 
предложенного П аки стан о м , помож ет найти м и р ­
н о е ,  дем ократи ческое  и справедливое решение 
воп роса ,  что дей стви тельно  я в л я е т с я  признанной 
целью Генеральной  А ссам блеи . Н адеясь  на это ,  
м оя  делегац и я  будет голосовать  за  указанный 
проект резолюции и реко м ен д у ет  Генеральной 
А ссам блее  принять его .

24. Г - н  Т У Р Е  (Гвин ея)(говоритпо-ф ранцузски):  
Моя делегац и я  не счи тает  нужным д ел ать  новое 
заявлен ие  на этой стадии прений, и я поэтом у  
ограничусь лишь вы раж ением  наш его  полного 
одобрения в отношении заявл ен и я ,  сделанного 
сегодн я  утром  п р ед став и тел ем  А ргентины /"855-е 
засед ан и е7 ,  и одобрения в сех  африканских го с у ­
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д а р с т в ,  в згл яд ы  которых я м огу  совершенно 
точно, в чем я  уверен , п ередать .  Мы счи таем , 
что он изложил алжирский вопрос в его  истин­
ном с в е т е ,  т .е .  как вопрос о мире в Алжире, 
в котором заи н тересован  весь  алжирский народ 
и который я в л яе т с я  основным условием для 
дружбы между народами Франции и Алжира.

25. Мы счастли вы , что им еем  возм ож н ость  у к а ­
за т ь  на занятую  Аргентиной благородную п ози ­
цию, о которой значительное большинство в ы с ту ­
павших сегодня  утром  п р едстави телей  вполне 
справедливо о тзы вало сь  с похвалой, к а к н а н о в о е  
д о к а за т ел ь с т в о  эффективного единства целей 
стран  Латинской Америки и народов Африки и 
Азии в достижении справедливого и мирного 
урегулирования всех  спорных вопросов в и н тер е ­
сах  меж дународного сотрудни чества , м и ра ,  дру­
ж ественны х отношений и процветания всех  н а ­
родов.

26. И, наконец, моя д елегаци я  с ч и та е т ,  что 
четы рнадцатая  сессия  Генеральной  А ссам блеи ,  
— с е с с и я ,  на которой была единогласно принята 
историческая  резолюция о разоруж ении/"резолю ­
ция 1378(Х1У)7 и  на которой главы  трех го с у ­
дарств  вы ступали  в защиту мира и м еж дународ­
ного  сотрудн и чества ,  — полностью заслуж ит  н а ­
звание «А ссамблеи м ира» , сделав вклад  путем  
принятия нового проекта  резолюции /А /Ь .2 7 б 7  
в дело бы строго  и согласован ного  разреш ения 
алжирского конфликта.

27. Сэр Пирсон ДИКСОН (Соединенное К оро­
л евство )  (говорит по-английски): В заявлен ии , 
которое я сделал  по этом у  вопросу в Первом 
ком и тете  2 декабря  1959 г. /1 0 6 9 -е  заседан и е7 ,  
я изложил точку зрения Соединенного К оро­
л е в с т в а  о т о м ,  что в настоящих условиях любая 
резолю ция, принятая Генеральной А ссам блеей  по 
существу этого  в о п р о с а ,п о -в и д и м о м у , затруднит 
скорейшее урегулирование этой проблемы. Кто 
слушал мое заявление  в К о м и тете ,  тот  пой м ет , 
что п рави тельство  Соединенного К оролевства  
особенно обеспокоено т ем  о б сто я тел ь ств о м ,  что 
в А ссам бл ее  ничего н ел ьзя  с дел ать ,  что п о став и ­
ло бы под сомнение то , что вне всякого  со м ­
нения я в л яе т с я  — и мы все  согласны  с этим — 
сам ы м и благоприятными условиями, которые 
когда-либо  сущ ествовали для у довлетвори тель­
ного урегулирования наиболее сложной и с е р ь е з ­
ной проблемы.

28. В данном случае есть  общая основа для пра­
вильного м етод а  урегулирования деликатной и 
срочной п роблем ы , т .е .  для решения ее путем

осущ ествления принципа самоопределения. С у­
щ еству ет  такж е возм ож н ость  ведения беспри­
страстн ы х  переговоров  м еж ду заин тересован н ы ­
ми сторонами относительно важ ного  первого 
ш ага  в этом  урегулировании, с которым все  
с о гл асн ы , т .е .  о прекращении военных действий.

29. Мы сч и та е м ,  что в этих условиях О рган и ­
зация Объединенных Наций м о ж ет  лишь нанести  
вред ,  если она будет с тр ем и ться  в ы с к а з а т ь с я  по 
этому вопросу в той или иной форме, которая , 
п о -ви дим ом у , затруднит открытие этих п ер е ­
говоров.

30. И звестн о ,  что существую т р азн огласи я  
м ежду тем и , кто заин тересован  в характере  и 
объеме п ер его во р о в ,  предложенных ген ералом  
де Г оллем . Мы не вери м , что эти р азн о гл аси я  
можно будет разреш ить  в р е зу л ь т ат е  откры ты х 
прений. Еще меньше мы вери м , что их можно 
разреш ить  в р е зу л ь т ат е  успешной попытки той 
или иной стороны , направленной на то ,  чтобы 
добиться  подтверж дения в О рганизации Объ­
единенных Наций своего  собственного  т о л к о в а ­
ния. Ч астн ы е переговоры  м огут  м ногое  об ъ яс­
нить , помочь обмену мнениями и привести к 
большим у сп ех ам , тогда  как ограничения, при­
сущие откры ты м прениям , затян у т  разреш ение 
алжирского вопроса.

31. В ы ступая в К о м и те те ,  я говорил о большом, 
на мой в з г л я д ,  сходстве  между проблемой Ал­
ж ира, которую мы р а с с м ат р и в а е м  с е й ч а с ,  и 
положением на Кипре, каким оно было в прош­
лом  году. Р а с с м а тр и в ае м ы й  нами вопрос и м е е т  
такое  большое значение , что я не буду просить 
извинений у моих коллег ,  п ред лагая  им еще р аз  
р а с с м о тр е ть  это т  вопрос.

32. В то в р ем я ,  как и в данном сл у ч ае ,  была 
возм ож н ость  проведения переговоров  м еж ду  н е ­
посредственно заи н тересованн ы м и сторонами. 
Т о г д а ,  как и сей ч ас ,  сущ ествовали  большие 
расхождения во мнениях относительно основы 
для таких переговоров . Т о г д а ,  как  и сей ч ас ,  
многие члены Генеральной А ссам бл еи  вполне 
искренне верили в то ,  что точка  зрения того  
или другого  потенциального участника относи­
тельно надлежащей основы для этих переговоров  
я в л яе т с я  правильной, и вполне разум но  считали , 
что О рганизация  Объединенных Наций обязан а  
проявить инициативу в этом  направлении.

33. Мы придерживались противоположной точки 
зрения и с полным убеж дением д о к азы в ал и , 
что директива Генеральной  А с с а м б л е и ,в  которой
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одному тези су  о к а зы в а е т с я  предпочтение перед 
д руги м , м о ж ет  лишь помеш ать заин тересованн ы м  
сторонам  относиться  с доверием друг к другу 
и н ач ать  переговоры  на основе доверия.

34. П арадоксальн о ,  как это м ож ет  вы гл яд еть  
на первый в з г л я д ,  но мы сч и таем , что успеш ­
ные р е зу л ь т ат ы  переговоров  по кипрскому в о ­
просу , которые привели к урегулированию одной 
из наиболее трудных проблем послевоенного  п е­
риода , неп осредственно объясняю тся т е м ,  что 
в прошлом году Г ен ер ал ьн ая  А ссам бл ея  о к а ­
з а л а с ь  достаточн о  мудрой и в о зд ер ж ал ась  от 
вы несения  какого  бы то ни было решения по 
сущ еству  вопроса.

35. Мы голосовали  против проекта  резолюции, 
п редставлен н ого  в П ервом  ком итете  двадцатью  
двум я  д елегац и ям и , именно потом у , что мы счи­
тали ,  что в сякая  са м о с то я т е л ь н а я  резолюция 
м о ж ет  лишь принести вред , так  как она вн есет  
новый эл е м е н т  в эту сложную проблему, кото ­
рый м о ж ет  лишить нас надежды на ее у р е г у ­
лирование.

36. Д елегаци я  П аки стана  внесла  сейчас проект 
резолюции / А / Ь . 2767 и просила р а с с м о тр е т ь  его 
раньше п роекта  резолю ции, содерж ащ егося  в д о ­
кладе докладчика [ А / 4 3 3 9 ] .  Я  ограничусь з а м е ­
чаниями по этом у новому проекту резолюции.

37. Х отя  были опущены или изменены  некоторые 
формулировки первоначального  п роекта  резо л ю ­
ции, против которых мы возраж али , моя д е л е ­
гация  все  еще с ч и та е т ,  что эта  новая р езо л ю ­
ция в ы з ы в а е т  сер ьезн ы е  возраж ения. Я не буду 
о с тан ав ли в аться  на нашей общей точке зрения 
о т о м ,  что  в данном положении, которое по об­
щему признанию я в л яе т с я  новым отправным 
м о м е н т о м ,  вряд  ли было бы разум н ы м  в о з ­
вр ащ аться  к прошлым резолю циям и прениям. 
П оэтом у я не буду к а с а т ь с я  пунктов преамбулы 
п роек та .  Мы счи таем , что именно р езолю ти в­
ная  ч асть  резолюции в ы зы в а е т  сер ьезн ы е  в о з ­
ражения.

38. Мы не в о зр аж аем  против общего мнения, 
содерж ащ егося  в резолю тивном пункте 1, хотя 
у нас  есть  и оговорки в отношении его  с о о т ­
в е т ст в и я  положениям У с т а в а .  П рактически  наше 
возраж ение состои т  в т о м ,  что эт о т  пункт 
излишний ввиду т о го ,  что  теперешние п ерспек­
тивы урегулирования вы тек аю т  из предложения 
ген ер ал а  де Голля  о применении к этой проблеме 
принципа сам оопределения и из признания этой 
идеи алжирскими националистами.

39. Кроме т о го ,  сопоставление резолютивных 
пунктов 1 и 2 и о тсутствие  в проекте резолюции 
какого -ли бо  упоминания о прекращении огня 
можно и сп ользовать  лишь для т о го ,  чтобы при­
дать  автори тет  Организации Объединенных Н а ­
ций тези су  о т о м ,  что «предварительные п ер е ­
говоры» должны к а с а т ь с я  политических условий, 
необходимых для консультаций с н аселением  
Алжира, предложенных французским п р а в и те л ь ­
ством . Учитывая и звестн ое  отношение обеих 
сторон к предложенным «предварительны м  п е ­
р е го в о р ам » , мы сч и та е м ,  что эта  попытка н а ­
править решение вопроса в ж ел аем о м  для одной 
из них направлении м ож ет  лишь, при всех  у сл о ­
виях, за д ер ж а ть  проведение «предварительных 
переговоров» .

40. Я думаю , что я достаточн о  ясно изложил 
отношение Соединенного К о р о л евства  к данной 
резолюции. Эта  резолюция не только в ы зы в а е т  
конкретные возраж ен и я ,  о которых я говорил, 
но в ней не учиты ваю тся  новые и благоприятные 
условия , создавш иеся  в р е зу л ь т а т е  дальновидных 
предложений, выдвинутых осенью  это го  года 
ген ер ал о м  д е Г о л л е м .и  достойной г о с у д а р с т в е н ­
ных д еятел ей  реакции, которую они вы звали  
у ответствен н ы х  арабских лидеров. Для Г е н е ­
ральной А ссам блеи  было бы н еразум н ы м  при­
ним ать  резолюцию одностороннего х ар а к те р а ,  
которая идет  значительно дальше и я в л яется  
более односторонней с точки зрения сущ ества  
проблем ы , чем любое другое заявл ен и е ,  сделан ­
ное по этом у вопросу Г енеральной  А ссам блеей .

41. Как я говорил в К о м и тете ,  я у вер ен ,  что 
есть  м ного  д елегаци й , считающих, что О ргани­
зация Объединенных Наций м о ж ет  и должна 
сделать  ч т о -т о  для осущ ествления переговоров ,  
на проведение которых уже можно н ад еяться  
и которы е, по наш ему общему мнению, будут 
важным первым ш агом  в деле урегулирования 
вопроса. Однако я хотел  бы со в сей  с е р ь е з н о ­
стью  обратиться  к ним с призы вом осознать  
свою очень большую о тв етств ен н о сть  и еще 
раз  изучить причины, которые я стрем и лся  и зл о ­
ж и ть , т .е .  р а зо б р ат ь с я  в то м , почему принятие 
обсуж даем ого  нам и нового  п роекта  резолюции 
или в сякого  другого  проекта  резолюции по су ­
щ еству  вопроса м о ж ет  в настоящих условиях 
сделать  реализацию  их надеж д м енее  вероятной , 
а продолжение сущ ествую щ его т р аги ческ о го  кон­
фликта более вероятны м .

42. В последние годы , по-ви дим ом у, сложилась 
та к а я  точка зрен и я ,  что Г ен ер ал ьн ая  А ссам блея  
обязан а  в ы с к а зы в а т ь  свое мнение в форме р е з о ­
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люции по любому вопросу, который она реш ает  
р а с с м а т р и в а т ь ,  и что для нее будет до н ек о то ­
рой степ ени  недостойны м закончить свои обсуж ­
дения без такой резолюции. В У ставе  нет таких 
положений, которые наклады вали  бы на Г е н е ­
ральную А ссам блею  такое о б я за т е л ь с тв о ,  и д ел е ­
гация  Соединенного К оролевства  с ч и та е т ,  что 
та к а я  точка  зрения ошибочна и м о ж ет  привести 
к опасным п оследствиям .

43. Вполне е стеств ен н о ,  что делегации, н ах о ­
дящ иеся з д е с ь ,  будут склонны д у м ать ,  что О р га ­
низация Объединенных Наций м ож ет  с пользой 
для д ел а  предпринять некоторые положительные 
ш аги и со дей ство вать  урегулированию некоторы х 
трудных международных проблем. И ч асто  и м ен­
но так  и бы вает . Но бывают и такие в р е м е ­
н а ,  когда  для нас м о ж ет  быть опасным допу­
с к а т ь ,  чтобы наши дей стви я  в международных 
отношениях основывались на таких соображ е­
ниях, особенно когда многообещающие события 
имеют м е с то  между непосредственно заи н тер е ­
сованными сторонами вне Организации Объеди­
ненных Наций. Наше мнение скорее сводится  к 
то м у , что наша первая  обязанность состоит  
в то м , чтобы р а с с м о тр е т ь  возможное практи ­
ческое  влияние на ход событий наших решений, 
принятых нам и зд е сь  в Организации Объединен­
ных Наций.

44. Моя д елегаци я  уже давно придерж ивается  
и часто  в ы с к а з ы в а е т  мнение о т о м ,  что су ­
щ ествую т определенные этапы  в развитии м е ж ­
дународных проблем , когда  мнения го с у д а р с т в -  
членов Организации Объединенных Наций, в ы ­
раженные в о тветствен н ы х  заявлен и ях , скорее 
в с е г о  м о г у т  о к а за т ь  положительное влияние 
п осредством  воздей стви я  международного об­
щ ественного  мнения, чем  посредством  принятия 
резолюции, которую любая из непосредственно 
заин тересованн ы х сторон м ож ет  р а ссм атр и в ать  
как  усложнение вопроса.

45. После изучения последних заявлений П р е ­
зидента  Ф ранцузской Республики и о т в е т с т в е н ­
ных арабских лидеров мы пришли к заключению, 
что эти соображения полностью отн осятся  к 
алжирской проблеме на данном э т а п е .  П оэтом у 
мы будем го л о со вать  против нового проекта  
резолюции.

46. Мы все  о тдаем  себе полный о тчет  в том , 
что проект  резолюции, внесенный п р ед став и те ­
лем  П ак и стан а ,  который вы ступ ает  в данном 
случае  в к ач естве  представи теля  А ф ро-азиатской  
группы, я в л яе т с я  р е зу л ь т а т о м  продолжительного

и тщ ательного  изучения это го  вопроса авторам и  
проекта  резолю ции, который был передан на 
наше рассм отрен и е  П ервы м  ком и тетом  и со д ер ­
жится в докладе это го  К ом и тета .  П оэтом у моя 
д елегаци я  с ч и та е т ,  что новый проект  резолюции, 
который внесен  на рассм отрени е  пленарного 
заседан ия  и в отношении которого я только что 
изложил точку зрения моей делегаци и , если в зя ть  
его  в целом , их окончательную  позицию. При 
таких условиях м оя  д елегаци я  предвидит в о з ­
м ож ность  т о го ,  что голосование это го  проекта  
резолюции по пунктам  м о ж ет  с о зд ат ь  ложное 
полож ение, которое с д е л а е т н е я с н ы м и н а м е р е н и я  
авторов проекта  резолюции и тех  д елегаци й , при 
поддержке которых он был внесен. Однако если 
будет проведено голосование по пунктам и если 
в р е зу л ь т а т е  резолю тивный пункт 1 будет принят, 
а резолю тивный п у н к т 2 отклонен, то Г ен ер ал ьн ая  
А с с а м б л е я ,  по наш ему мнению, столкн ется  с 
нереальны м  предложением. Ф актически нам  бу­
д ет  предложено п ровести го л о со ван и е  вс е го  лишь 
по предложению о т о м ,  что Г енеральная  А с с а м б ­
лея при знает  право алж ирского  народа на  с а м о ­
определение. Как я говорил ранее-, я буду счи тать  
это  предложение совершенно излишним, т а к  как 
оно уже я в л яе т с я  общей идеей предложения г е ­
нерала  де Голля  о то м , что самоопределение 
должно быть основой для урегулирования алж ир­
ской проблемы. Вся суть п роекта  резолюции и с ­
ч е з н е т ,  если не будет принят пункт 2 р е зо л ю ­
тивной части . Оставшийся пункт 1 резолютивной 
части  будет  просто озн ач ать  повторение с о з д а в ­
ш его ся  полож ения, и по этим  причинам нам  
к а ж е тс я ,  что фактически не будет никакой р е ­
золюции вообще.

47. Г - н  ОРТОНА (Италия) (говорит п о -ан гл и й ­
ски): В ходе исчерпывающих прений по алжир­
скому вопросу в П ервом  ком итете  все ораторы , 
как я думаю , единогласно подчеркивали то об­
с т о я т е л ь с т в о ,  что  алжирская  проблема д ости гла  
сейчас чрезвычайно важ н ого  поворотного  пункта 
после торж ествен ны х заявлений П резидента  
Французской Республики . Реш ение этой пробле­
мы уже н ед ал ек о ,  и оно будет осущ ествлено 
в условиях дем ократии и свободы. На бер егах  
С редизем ного  моря склады ваю тся  новые пер­
спективы мира в условиях примирения и со ­
гласи я .

48. Т рудности , конечно, сущ ествую т, и ,  к с о ­
жалению, п родолж ается  борьба, которая  приво­
дит к большим людским и м атери альн ы м  п о т е ­
рям и которая о к а зы в а е т  зловещ ее и з а п у г и ­
вающее влияние на строителей  будущего мира 
между народами.
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49. Данный этап  р азвития  этой проблемы на 
сам о м  деле очень д ели катен , и д елегаци я  И т а ­
лии глубоко убеждена в том , что необходимо 
проявить чрезвычайную осторож ность , для того  
чтобы не п оставить  под угрозу  извне д а л ь ­
нейшее ее р а зв и т и е ,  к чему мы все  так  искренне 
с тр ем и м ся .  Поэтому наше первейшая о б яза н ­
н ость  состои т  в том , чтобы не предпринимать 
н и чего ,  что задерж ало или затруднило бы у р е­
гулирование проблемы, общее направление ко ­
торого  мы м ож ем уже представи ть  и которого 
м ы не м ож ем  не одобрить от в с е г о  сердца.

50. П оэтом у  окончательное мнение моей д е л е ­
гации со сто и т  в том , что в таких условиях Г е ­
неральной А ссам блее  лучше не вы с к а зы в а т ь  
с в о его  отношения к существу это го  вопроса 
п утем  принятия резолюции.

51. Мы з н а е м ,  что многие делегации придержи­
в аю тся  другой точки зрения. У нас нет  ни ка­
ких сомнений в их искренности, и мы не м ож ем  
не оценить тех  усилий, которые были сделаны 
для т о го ,  чтобы внести  на рассм отрение  новый 
проект  резолюции /А /Ь .2 7 б 7 .  С другой стороны, 
в с е ,  что  я  говорил в Первом ком итете  и зд е с ь ,  
с л ед у ет  объяснять только нашим сильным ж е ­
ланиям  удовлетворить  чаяния, надежды и зак о н ­
ные стрем лени я  жителей Алжира. Мы н ад еем ся  
и п роси м , чтобы эти наши прения не привели 
ни к ч ем у  тако м у , что м огло бы затруднить 
или за д ер ж а ть  достижение соглаш ения о п р е ­
кращении огня.

52. На данном этапе я не хочу говорить о 
су щ естве  или о достоин ствах  нового т е к с т а ,  
но  я хочу лишь подчеркнуть, что в нем  все 
еще содерж атся  положения, которы е, по н а ­
ш ем у искреннему мнению, вряд ли будут с о ­
д ей ств о в ать  полезному решению вопроса. Как 
итал ьян ск ая  делегаци я  подчеркивала в ходе п р е ­
ний в П ервом  ко м и тете ,

«Одних протоколов наших заседаний будет 
д о стато чн о ,  для т о го ,  чтобы дать  всем  заи н ­
тересован ны м  в этом  вопросе лицам полезный 
м атер и ал  для размышлений и драгоценные 
указан и я  на т о ,  как найти п у ть ,  которого 
нужно п ри держ и ваться , чтобы интересы  всех  
сторон были надлежащим образом  учтены во 
в с е х  вопросах , связанны х с окончательным 
урегулированием  данной проблем ы »1.

1 Это заявление было сделано на 1075-м заседании 
Первого комитета , официальные отчеты которого публи­
куются в кратком изложении.

53. В заключение п озвольте  мне еще р аз  в ы ­
р ази ть  нашу горячую  надежду на то ,  что м у д ­
рость  и сдерж анность , проявляем ы е всем и  с т о ­
ронами, в скором времени дадут надлежащие 
р езу л ь таты  и в Алжире снова устан овится  мир 
и согласи е .

54. Г - н  УЛЬОА (Перу) (говорит по-испански): 
Д елегаци я  Перу еще р а з  попросила слово , для 
того  чтобы вы ступить по алжирскому вопросу 
в св я зи  с внесенным д елегаци ей  П аки стана  
проектом  резолюции / А / Ь . 2767, который со зд ае т  
новое положение т е м ,  что были внесены предло­
ж ения, отличные от т е х ,  которые обсуждались 
в П ервом  ком и тете .

55. Мы голосовали  против возобновления общих 
прений, потому что мы не видели никаких причин 
для такого  возобновления, так  как различные 
позиции были ясно определены в П ервом  коми­
те те  и нашли свое отражение в проведенном там  
голосовании. По нашему мнению, было бы с о ­
вершенно д остаточн ы м  ограничить настоящие 
прения обсуж дением окончательного  проекта  или 
проектов резолюций, представленны х на наше 
рассм отрени е .

56. Д елегац и я  Перу не верит и не м о ж ет  по­
верить в то ,  что , как об этом  говорилось в 
кулуарах , предпринимались к а к и е -т о ш а г и ,ч т о б ы  
зад ер ж ать  обсуждение этих вопросов с той 
целью , чтобы это  обсуждение продолжалось до 
тех  пор, пока не и ссякн ет  врем я и человеческое  
терпение не дости гн ет  сво его  п редела ,  и чтобы 
оно заверш илось голосован ием  поздно ночью, 
когда каждый будет раздраж и тельн ы м  и у стал ы м , 
и на р а с с в е те  алжирский вопрос представи тся  
в более благоприятном  свете  для одной группы, 
чем для другой.

57. Т а к  как второй и третий  пункты преамбулы 
проекта  резолюции, внесенн ого  делегаци ей  П а ­
ки стан а ,  о тн осятся  к предыдущим резолюциям 
Г енеральной А ссам б л еи , то я лишь упомяну о 
них, для того  чтобы подчеркнуть, что эти  р е з о ­
люции не принесут никакой п о льзы , потому 
что они принимались в условиях , совершенно 
отличных от т е х ,  с которыми мы столкнулись 
сейчас. Для того  чтобы совершенно ясно п о к а ­
за т ь  это  р азли чи е ,  достаточн о  будет за я в и т ь ,  
что в 1957 году алжирское восстание достигло 
своего  кульминационного пункта и что то гд а  не 
вы двигалось  официального и далеко  идущего 
предложения, подобно том у , которое было с д е ­
лано Алжиру П резидентом  Ф ранцузской Р е с п у б ­
лики генералом  де Г оллем . Именно поэтому



856-е заседание — 12 декабря 1959 года 1119

п р е д с та в л я е тс я  бессм ы сленны м  р асп р о стр ан я ть ­
ся  о прошлых заявлен и ях , сделанных в со в ер ­
шенно иных условиях и с совершенно другими 
целями. С другой стороны , мы должны тщ а­
тельн о , хотя и кратко , р а с с м о тр е т ь  четверты й 
пункт п реам булы , в котором Генеральной  А с ­
сам блее  п р ед л агается  учитывать пункт 2 с т а ­
тьи 1 У став а  Организации Объединенных Наций, 
о котором , е стеств ен н о ,  в с е гд а  помнят члены 
Генеральной  А ссам блеи  наряду с другими по­
ложениями это го  докум ента. Но ссы лка  на эт о т  
пункт У стана  в проекте резолюции, который 
мы р а с с м ат р и в а е м  сей ч ас ,  приводится не в 
см ы сле  невинного и ненужного напоминания; 
она была включена для то го ,  чтобы д ать  о с ­
нову для пункта 1 резолютивной части  р езолю ­
ции. Д ругим и словам и , д ел а е т с я  попытка при­
способить одну из с татей  У с т а в а ,  представляю ­
щую собой теоретическое  и принципиальное по­
ложение к конкретному вопросу об Алжире. Я 
думаю , что мне р азр еш ат  прочитать это т  пункт, 
так  как это  необходимо для обоснования моих 
доводов. В пункте 2 ст ат ь и  1 У става  говорится:

« Р а зв и в а т ь  друж ественны е отношения м е ж ­
ду нациями на основе уважения принципа р а в ­
ноправия и самоопределения народов, а также 
принимать другие соответствующ ие меры для 
укрепления всеобщ его  мира».

Это равносильно том у , что цель Организации 
Объединенных Наций состои т  в том , чтобы она 
р азв и в ал а  между нациями, состоящими и не 
состоящ ими членами Организации, отношения, 
основанные на уважении принципа сам ооп ре­
деления народов.

58. В У ставе  з а т е м  оп ределяется  принцип, под 
которым мы все  подпи сы ваем ся , но в нем не 
у к а з ы в а е т с я  никакой процедуры для при м ен е­
ния это го  принципа в конкретных случаях. Если 
мы должны допустить , что эта  цель Организации 
Объединенных Наций будет при м ен яться  в о т ­
ношении всех  форм национализма и всех  с т р е м ­
лений к политической н езави си м ости ,  то мы 
должны будем при зн ать ,  что п ростого  наличия 
стрем лени я  к отделению, основанного на какой-  
либо форме «социологического» национализма, 
будет д остаточн о  для т о го ,  чтобы д ать  О р га­
низации Объединенных Наций возм ож н ость  в м е ­
ш а т ь с я ,  н есм о тр я  на положение пункта 7 с т а ­
тьи  2 ,  в вопросы, по сущ еству  входящие во 
внутреннюю компетенцию других государств .

59. Кроме то го ,  мы вн есем  элем ент  н есп р авед ­
ливости  и дискриминации, применяя положения

У став а  Организации Объединенных Наций то л ь ­
ко в случаях  вооруженного во сстан и я ,  и, п о -  
видимому, рискуем игнорировать случаи более 
широких движений за  сам о о п р едел ен и е , отраж аю ­
щих единодушные национальные стрем лени я . Т а ­
ким о б разом , до тех пор пока народ или т е ,  
кто у тв ер ж д ает ,  что они п ред ставляю т  е г о ,  
не прибегнут к оружию, подлинный нацонализм  
м о ж ет  о с т а в а т ь с я  бесконечно подавленным. С л е ­
довательно  мы должны будем с о гл ас и ть с я  на 
предоставление  права  сам оопределения алжир­
скому народу, которое , кроме т о го ,  формально 
было уже предложено этому народу, но оно не 
будет р асп р о стр ан яться  на другие м н огочислен­
ные народы, которые еще не имею т возм ож ности  
вы р ази ть  свои пожелания в отношении с а м о ­
определения и которые в рам ках  традиционной 
правовой основы го с у д а р с т в а ,  или даже вне е е ,  
насильственно  удерж иваю тся в подчинении.

60. Наконец, если мы будем р а зв и в а т ь  эту  
м ы сль  до ее л о ги ческого  конца, то достаточн о  
то го ,  чтобы го с у д а р с т в о ,  уже существующее 
и организованное как та к о в о е ,  — даже если оно 
я в л яе т с я  членом Организации Объединенных Н а ­
ций, — вы зы вало  или пом огало националистскому 
восстанию  в любой части  м и ра ,  с т ем  чтобы 
с о зд ал ся  международный конфликт, требующий 
возм ож ного  вм е ш а те л ь с тв а  со стороны О ргани­
зации Объединенных Наций. Это далеко  не так; 
единственное правильное, подлинное и ясное то л ­
кование пункта 2 ст ат ь и  1 У с т а в а  закл ю ч ается  
в том , что О рганизация Объединенных Наций 
должна сп особствовать  применению принципа 
сам оопределения для создания друж ественны х 
отношений между нациями. Положения это го  
пункта непосредственно о тн осятся  к м еж д у ­
народным отнош ениям, а не к т ем  отношениям, 
которые не являю тся  международными. В них 
п р ед у см атр и вается  применение принципа с а м о ­
определения с целью укрепления мира во всем  
м и ре ,  а э т о ,  в свою оч ередь , о зн а ч а е т ,  что  в 
этом  пункте содерж атся  призывы к развитию  
идеи сам оопределени я , для того  чтобы в осп ре­
п я тс тв о в а ть  подчинению с помощью силы одних 
го сударств  или народов другими. В этих по­
ложениях У с т а в а  и м е е т с я  в виду, — и я в о з ­
держ усь от употребления и сторического  слова ,  
которое уже стало  оскорбительны м , — что т е ­
перь не должно быть никаких завоеван и й , с 
помощью которых одни национальные о б р азо ­
вания господствовали  бы над другими. С о г л а с ­
но У ставу  и в духе У став а  под сам о о п р едел е ­
нием пон им ается  самоопределение н есам о у п р ав ­
ляющихся территорий и территорий, входящих 
в си стем у  опеки.



1120 Генеральная Ассамблея — Четырнадцатая сессия — Пленарные заседания

61. Я  не буду уто м лять  Генеральную  А с с а м б ­
лею, зач и ты вая  положения, которые явно с в я ­
зы ваю т  принципы самоопределения с положением 
несамоуправляющ ихся народов и с т а в я т  перед 
ними цель в их историческом  развитии, для 
осущ ествления которой ведется  работа  в с о о т ­
в етств и и  с положениями У с т а в а  Организации 
Объединенных Наций, которые раньше с о д е р ­
ж али сь  в П акте  Лиги Наций.

62. По этим  причинам делегаци я  Перу в ы с к а ­
з ы в а е т с я  против проекта  резолюции, который 
м ы  р а с см атр и в аем  сейчас.

63. Г -н  К О Р Р Е А  (Эквадор) (говорит п о -и сп ан -  
ски): Моя делегаци я  сч и тает ,  что она должна 
объяснить причины, по которым п рави тельство  
Эквадора приняло решение голосовать  против 
п роекта  резолюции по алжирскому вопросу. В 
течение многих л ет  прави тельство  Эквадора 
р азд еляло  большую озабоченн ость  данной А с ­
сам блеи  в связи  с продолжением военных д е й ­
ствий в Алжире, человеческим и  ж ертвам и  и 
вытекающ ими отсюда серьезн ы м и  п о сл ед ств и я ­
ми для международных отношений.

64. П р едставители  п р ави тел ьства  Эквадора н е ­
однократно подчеркивали зд е сь  крайнюю н е ­
обходим ость  поисков решения, основанного на 
принципе сам оопределения и на других принципах 
У с т а в а  О рганизации Объединенных Наций.

65. Заявление французского п р ави тел ьства  от 
16 сентября  1939 г. с тав и т  вопрос об у р е гу л и ­
ровании алжирской проблемы на этой основе, о т ­
кры вая тем  сам ы м  путь, который, по нашему 
мнению, неизбежно приведет к проведению в 
ж изнь принципа самоопределения для алжирского 
народа . Н арод и п рави тельство  Эквадора и ск рен ­
не надею тся , что это произойдет в самом с к о ­
ром времени.

66. Принимая во внимание тепереш нее п оло­
ж ение, мое п рави тельство  после тщ ательного  
изучения этого  вопроса пришло к заключению, 
что оно такж е обеспокоено тем , что резолюция 
Генеральной  А ссам блеи  затрудн ит , задерж ит  или 
усложнит щекотливый и сложный процесс п р е ­
творения в ж изнь принципа сам оопределения , 
которы й в настоящ ее время уже начался .

67. В ходе прений Генеральная  А ссам блея  уже 
единодушно п о к азала ,  что м орально она стоит 
з а  урегулирование алжирской проблемы на о с ­
нове уважения к приципам У става .  Мое прави ­
т е л ь с т в о  счи тает ,  что процедура претворения

в жизнь принципа самоопределения не требует  
специальной рекомендации Организации О бъ­
единенных Наций, и по этой причине оно счи ­
т а е т ,  что было бы неум естн ы м  принимать р е ­
золюцию, какими бы д о стоин ствам и  она ни 
обладала.

68. Если, как мы предполагали ранее , по п ро­
екту резолюции П аки стана  /А /Ь .2 7 6 7  будет про­
ведено поименное голосование, причем по к а ж ­
дому пункту в отдельности , то мы изложим 
нашу точку зрения о достоин ствах  каж дого 
пункта п роекта  резолюции.

69. Г -н  ИЛЬЮ ЭКА (П а н а м а )(го в о р и т п о -и с п а н -  
ски): Моя делегаци я  сч и тает  необходимым еще 
раз  излож ить перед Генеральной А ссам блеей  
свою позицию, во -первы х , потому, что она и с к ­
ренне стр ем и ться  к соблюдению целей и прин­
ципов У став а  Организации Объединенных Наций, 
и, во -первы х , потому, что она крайне з а и н т е ­
ресован а  в том , чтобы на этой сессии  Г е н е ­
ральной А ссам блеи , которую наш П р едсед ател ь  
н а зв а л  «А ссам блеей  м ира» , были найдены пути 
справедливого , мирного и дем о кр ати ческо го  у р е ­
гулирования проблемы, которая тревож ит с о ­
в е с т ь  вс е го  ч ел о в е ч е ств а ,  т .е .  алжирской про­
блемы.

70. Вот почему нас очень взволновали  прои з­
несенные на сегодняш нем утреннем  заседании 
/8 5 5 -е  заседан и е7  слова  п редстави теля  А р ген ти ­
ны, ум ерен н ость ,  здравы й см ы сл  и альтруизм  
которого не вы зы ваю т  сомнений.

71. В ходе возобновленных сегодня прений в ы ­
ск азы в ал и сь  некоторы е сомнения относительно 
разум н ости  принятия резолюции. Д елегац и я  П а ­
нам ы  счи тает ,  что принятие резолюции будет 
оправданным и необходимым ш агом , ввиду того  
м орального  и духовного воздействи я  на  народы 
вс е г о  мира, которое п р о и зв е д е т н о в о е п о д т в е р ж ­
дение Организации Объединенных Наций н ек о то ­
рых принципов и основных прав, соблюдение 
которых необходимо, если мы хотим ж ить в 
условиях  мира и справедливости . Хотя врем енам и 
экономические условия мешаю т людям у д о в л е т ­
в орять  свои законны е запросы , по крайней м ере 
духовные запросы , с точки зрения подтверждения 
некоторых принципов, отправление т о го  или иного 
религиозного  ку л ьта ,  мы не должны смеш ивать 
милосердие со справедливостью  и мы обязаны 
с тр ем и ться  к том у , чтобы с д е л а т ь н е о т ъ е м л е м ы е  
права  человека  реальн ой дей стви тельн остью .

72. Моя стран а  в с е г д а  была традиционным з а -



856-е заседание — 12 декабря 1959 года 1121

хцитником прав человека. Вскоре после у ч р еж ­
дения О рганизации Объединенных Наций П анам а 
вн есл а  первоначальный докум ент , который п о ­
служил основой для выработки Всеобщей д е к л а ­
рации прав ч ел о в е к а 2. С ледовательно , мы за и н ­
тер есо ван ы  не только в теорети ч еском  п о д твер ж ­
дении права  на сам оопределение, но мы з а и н т е ­
ресованы  и в его  практи ческом  осуществлении, 
т . е . ,  говоря словам и, которые исп ользовали сь  
в различны х резолюциях данной А ссам блеи , в 
его  практи ческом  применении ко всем  народам 
и нациям , потому что это т  принцип с ам о о п р ед е ­
ления, как  он н а зы в а е т с я  в У с т а в е ,  подвергся  
нек оторы м  изм ен ен иям  в рам ках  Организации 
Объединенных Наций и его  следует  при зн авать  
теп ер ь  как право, которое, согласно  с т ат ь е  55 
У с т а в а ,  я в л я е т с я ,  как я упоминал уже в преды ­
дущем выступлении, основой для всех  мирных 
и друж ественны х взаимоотнош ений народов.

73. П равда , зд е с ь  утверж дали , что не нужно 
никакой резолюции. Мы счи таем , что резолюция 
не только  нужна, но и что  т е к с т ,  внесенный 
д ел егац и ей  П аки стан а  /А /Ь .2 7 б 7  я в л яе т с я  у м е ­
ренным, выдерж анным и исполненным уважения 
и что он изложен в таких друж ественны х в ы ­
ражениях, насколько позволяю т о б сто ятел ьств а .

74. Мы пи таем  большое уважение к Франции и 
восхищ аем ся  ею. Мы ни на одну минуту не 
м ож ем  п редстави ть  себе того ,  что этот  проект 
можно и сто л ко вать  как проект, направленный 
каким -либо образом  против Франции. Н аоборот, 
он п одтверж дает  благородные цели, изложенные 
генералом  де Голлем в его  заявлении от 16 с е н ­
тября 1959 г . ,  в котором он говорит такж е о 
праве на самоопределение.

75. К огда  мы говорим о бож ественны х з а к о ­
нах в теологии или религиозной доктрине, то 
мы повторяем  принципы, подтверж даем ы е с в я ­
щенниками в их проповедях, а такж е  философами 
и учителями. Не м о ж ет  быть ничего плохого, 
если мы упомянем  в проекте резолюции о том , 
что Г енеральная  А ссам блея  О рганизации О бъ­
единенных Наций уваж ает  и подтверж дает  право 
на самоопределение.

76. Однако, для того  чтобы успокоить свою 
с о в е с т ь  и чтобы объяснить позицию м оей  с т р а ­
ны , я хотел  бы подчеркнуть, что наша м е ж а м е ­
риканская региональная организация приняла

2
Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, в то -  

рая часть  первой сессии, Третий комитет, Приложения, 
приложение 17 (документ А/148).

очень ясны е, очень конкретные и очень опреде­
ленные резолюции о самоопределении, которые 
являю тся  р е зу л ь т ат о м  принятия У с т а в а  О ргани­
зации Объединенных Наций. Эти резолюции не 
только  скреплены печатью  м ин и стерств  ино­
странных дел американских го су д ар ств ,  но они 
пользую тся такж е восторженной поддержкой н а ­
родов всего  континента. П оэтом у можно ск а з а т ь ,  
что к чести  нашей Организации, в мире н е т  
ни одной стран ы , которая  не верит  в право на 
сам оопределение; не нужно спорить о то м , об 
этом  излишне напоминать , что это  право при­
зн а е т с я  всем и . В законах  наших стран  м о р а л ь ­
ные принципы в с е г д а  подтверж даю тся , потому 
что принципы добродетели, высокой н р а в с т в е н ­
ности и морали  должны постоянно повто р ять ся ,  
чтобы мир следовал  в рам ках  права , прямой 
дорогой закона.

77. В заклю чение, разреш ите мне процитировать 
выдержки из этих резолюций, для того  чтобы 
п родем онстрировать  те принципы, которы ми м ы  
руко во д ству ем ся ,  поддерживая проект  резолюции 
П аки стана . Д е в я т а я  Международная конференция 
американских го су дар ств ,  проходившая в Б о го те  
в 1948 году, им ела  важное и основополагающее 
значение для нашей региональной с и стем ы , по­
тому что она приняла У став  О рганизации а м е ­
риканских го су дар ств ,  в со о тветстви и  с которым 
стр о ятся  взаимоотнош ения го сударств  в рам ках  
этой си стем ы . Конференция приняла резолюцию 
XXXIII, о заглавлен ную  «Колонии и оккупирован­
ные территории в Америке и создание А м ери­
канского  к о м и тета  по делам  зави си м ы х  т е р ­
риторий»; в т р е т ь е м  пункте преамбулы  этой  р е ­
золюции говорится :

«Со врем ени получения н езав и си м о сти  перед 
американскими госу дар ствам и  в с е г д а  сто ял а  
э т а  общая цель , которая позднее бы ла точно 
определена на консультативны х совещаниях 
министров иностранных дел , проходивших в Г а ­
ване и в Р и о -д е -Ж ан ей р о ,  где были приняты 
резолюции, осуждающие колониальный режим 
в Америке и подтверждающие право народов 
этого  континента свободно определять  свою 
собственную  су дь бу » 3.

78. П озднее на д есято й  М еж ам ериканской  кон­
ференции, проходившей в К аракасе  с 1 по 2 8 м а р т а  
1954 г . ,  это  право снова было подтверж дено

3 См. Панамериканский союз, Заключительный ак т  
девятой Международной конференции американских г о ­
сударств , Б огота  (Колумбия), 30 марта  —2 мая  1948 г .,  
Вашингтон, 1948 год, стр. 51 —52 (испанск. текст) .
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в резолюции ХСУ1 о колониях и оккупированных 
территориях в Америке, принятой на этой К он­
ференции. Во втором пункте преамбулы этого  
п роекта  резолюции сказан о :

«Данная фаза эволюции этих народов, к о т о ­
рая п редостави ла  им возм ож н ость  о со зн ать  
их право на сам оопределение . . .»  — я п о в то ­
ряю «их право на сам оопределение», д ел а е т  
более срочной, чем когда-ли бо ,  око н ч ател ь ­
ную ликвидацию колониализма в любой его  
ф орм е»4.

79. В пункте 2 резолютивной части  той же 
резолюции и з л а г а е т с я  следующий принцип:

«В ы р ази ть  сочувствие американским р е с ­
публикам по поводу законных стремлений п о­
рабощенных ныне народов добиться  своего  
су в е р е н и те та» 5.

80. Я полагаю , что т еп ер ь  я очень ясно и з л о ­
жил позицию м оей  страны по этом у вопросу, и 
я н ад ею сь ,  что эту позицию р а зд ел я е т  большин­
ство  го су д ар ств ,  которое необходимо для при­
нятия  п р о ек та  резолюции П аки стана . Этот п ро­
е к т  к а с а е т с я  не только Франции, но такж е и ее 
со седей , в особенности Марокко и Туниса; ф ак­
ти чески  она к а с а е т с я  всего  ч еловечества .

81. Принимая во внимание великую духовную 
ценность , которую б ессм ертн ая  Франция з а в е ­
щала соврем енной цивилизации, мы считаем  для 
себя  делом  чести  го л о со вать  за  проект р е з о ­
люции П аки стан а .

82. Г - н  ПЛИМСОЛ (А встралия) (говорит по-  
английски): К огда  мы подошли теп ерь  к го л о со ­
ванию, которое должно вскоре со сто я ть ся  з д е сь ,  
я  думаю , что мы прежде всего  должны и м еть  в 
виду реальное  положение, сложившееся сейчас 
в Северной Африке и Париже. Мы не должны 
д у м а т ь  исключительно в см ы сле  принятия б у ­
маж ной резолюции, которая м ож ет  п редостави ть  
к а к о е -т о  удовлетворение нам  как п р е д с та в и те ­
л я м ,  сидевшим за  столом  и обсуждавшим этот  
вопрос в течение недели или более , но которая, 
т е м  не м е н е е ,  не м ож ет  послужить вкладом в 
дело  конструктивного решения алжирского в о ­
проса . У нас были зд есь  довольн опродолж итель-

4 См. Издание Конференции и органы, доклад Пан­
американского союза о работе десятой М ежамерикан­
ской конференции. Панамериканский союз, Вашингтон,
1954 год, стр. 105 (испанск. текста).

5 Там  же, стр. 105 (испанск. текста).

ные прения, в ходе которых п р едстави тели  м н о ­
гих стран , собравш иеся в этом  за л е ,  изложили 
свои точки зрения. В р е зу л ь т ат е  этого  обмена 
мнениями мы теп ерь  значительно более ясно, 
чем  это было раньше, к о г д а м ы  впервые в с т р е т и ­
лись з д е сь ,  п р ед ставл яем  себе , что поставлено 
сейчас на карту  то, чего  х о тят  различные слои 
алжирского народа  и каковы различные п р еп ят ­
ствия. Мы п р ед ставл яем  такж е ,  какие трудности 
необходимо преодолеть  самой Франции.

83. Д авай те  посмотрим на это реальное поло­
жение. С одной стороны, мы видим борьбу и 
беспорядки, которые происходили в Алжире 
и прекращение которых на справедливой и по ­
стоянной основе яв л яется  нашей общей целью. 
С другой стороны, мы видим французское п р а ­
ви тел ьство  и французский народ, политика к о ­
торых з а  последние д в а  м е с я ц а ,  в р езу л ь тате  
целого  ряда заявлен ий  ген ер ал а  де Голля, с д е ­
л ал а  зам етн ы й  ш аг  вперед. Никто в этом  зале  
не будет отрицать м уж ество  и воображение 
ген ер ал а  де Г олля , которые он проявил, делая  
свое последнее заявлен ие . П р едстави тели  всех  
представленны х зд е с ь  географических групп в о з ­
дали  должное генералу  де Голлю и французскому 
прави тельству .  Он предпринял значительны йш аг  
в свете  эмоциальной и исторической основы 
алжирского вопроса.

84. Как я говорил ранее в П ервом  ком итете  
/1 0 б 9 -е  заседан и е7 ,  ситуация, с которой мы 
столкнулись сей ч ас ,  совершенно отлична от с и ­
туации, которая  сто ял а  перед нам и, когда  вп ер ­
вые собралась  данная сессия  Генеральной А с ­
сам блеи , и перед н ам и  сейчас стоит  вопрос: как 
мы см ож ем  подойти к разрешению этой новой 
ситуации? Что мы дел аем  сейчас?  Ч то м о гл а  
бы сдел ать  Генеральная  А ссам блея ,  чтобы по­
м очь  решению этого  вопроса? В данных у сл о ­
виях прави тельство  Австралии не и м е е т  к а к о г о -  
либо определенного мнения в отношении под­
держ ки того  или иного п р ави тел ьства  или страны. 
Австралию и Алжир р а з д е л я е т  большое р а с ­
стояние. А встралия не заи н тер есо ван а  неп о­
средственно  в то м , чтобы решительно вы сту п ать  
з а  ту или другую сторону. Мы стр ем и м ся  лишь 
к мирному и справедливому исходу различных 
переговоров , которые начинаю тся сейчас. Это 
леж ит в основе в с е го  нашего подхода к данной 
проблем е. М ож ет ли обеспечить  резолюция уд о в­
летвори тельное  решение этой проблемы, и если 
м о ж ет ,  то какая  именно? Это не о зн а ч а е т ,  что 
она будет поддерж ивать ту или другую сторону.

85. Изучив различные заявлен и я ,  сделанные во



856-е заседание — 12 декабря 1959 года 1123

Франции и в других стран ах , мы пришли к з а ­
ключению, что резолюция Генеральной А с с а м б ­
леи не принесет  сейчас никакой пользы и что 
в н астоящ ее  время некоторы м заин тересованны м  
сторонам необходимо более широко изучить  р а з ­
личные возм ож н ости , которые вы текаю т из з а ­
явления ген ерала  де Голля, т .е .  и зучить в о з ­
можности и последствия  этого  заявлен ия . Как 
в Алжире, так  и в сам ой Франции замеш ано 
м ного  сторон в этом вопросе. Е с т ь  другие 
заи н тересованн ы е и друж ественны е п р ав и тел ь ­
с т в а  в Северной Африке, а такж е целый клубок 
международных отношений в Средиземноморском  
районе, Северной Африке и Франции. Все эти 
элем ен ты  необходимо к а к -то  примирить, и в 
П ервом  ком и тете  и других органах  нам п р ед ­
ставл яю тся  возм ож ности  н ад еяться  на  то , что 
можно ч е г о -т о  д ости гн уть ,  если будет в о зм о ж ­
н о сть  для изучения этого  вопроса и если на 
пути к этом у не будет препятствий и помех, 
искусственн о  созданных данной А ссам блеей .

86. Мы не голосуем  зд е с ь  по сущ еству  алж ир­
ского  вопроса. Фактически, по некоторым в а ж ­
ным асп ектам  этого  вопроса в П ервом  комитете 
было д остигн уто  полное согласи е .  Было д о ­
стигнуто  согласи е  между п рави тельством  Ф ран­
ции' и различными заин тересованн ы м и орган и ­
зациями Алжира. Все считаю т, что французский 
народ предостави т  народу Алжира право на 
самоопределение. Генерал  де Голль с к азал  об 
этом  в одном из своих заявлений, и это всем  
и звестн о .  Всем  известно  такж е ,  что данное 
право не только сущ ествует , но и что алж ир­
ском у народу необходимо предостави ть  в о з м о ж ­
н о сть  о су щ ествл ять  его.

87. Я не хочу с к а з а т ь ,  что предстоящий путь 
будет легки м . Никто из нас зд е сь  не будет 
готов подписаться  под политикой позиции, к о ­
торую м о ж е т  зан ять  любая из заинтересованны х 
сторон, будь то Франция или Алжир. Е ди н ствен ­
ное , о чем мы м ож ем  просить, состоит в том , 
чтобы э т а  возм ож н ость  была п редоставлена  с 
искренним ч увством , чтобы можно было на 
практике изучить эти возм ож ности . Именно в 
этом  м о ж ет  заклю чаться  ценность прений на 
этой сессии  Генеральной А ссамблеи , т .е .  в 
определении большего единства мнений по м н о ­
гим асп ектам  этого  вопроса.

88. В заявлен иях  м инистра  иностранных дел 
Объединенной Арабской Республики и других 
п р ед стави тел ей  упоминались отдельные п р ак ти ­
ческие вопросы, которые еще требую т своего  
разреш ения, отдельные м о м ен ты , в отношении

которых еще в ы ск азы в ал и сь  сомнения и которые 
нужно еще разъ ясн и ть ,  а такж е определенные 
цели, к которым стр ем я тся  отдельные стороны 
и с которыми еще не согласны  другие . Вряд ли 
кто из нас будет настолько  неосторож ны м , чтобы 
з а я в л я т ь ,  что в скором времени эти проблемы 
обязательно  будут урегулированы. Мы с т р е м и м ­
ся добиться  возм ож н остей  для такого  ур егу л и ­
рования, и д елегаци я  Австралии с ч и тает ,  что, 
ввиду некоторых соображений и в особенности 
ввиду заявления французского п рави тельства ,  
было бы особенно полезным не принимать се й ­
час  никаких резолюций. Если нас попросят при­
н я т ь  участие в голосовании по любой части  
резолюции, то в силу того  факта, что, по нашему 
мнению, в настоящ ее врем я не следует  принимать 
какую-либо резолюцию, мы сч и таем , что для 
д елегаци и  Австралии лучше в с е го  было бы в о з ­
дер ж аться  от голосования по любой части  р е ­
золюции, потому что мы не счи таем , что мы 
должны в ы раж ать  свое мнение по вопросу, к о ­
торый в конечном итоге  поставлен перед нами. 
Мы твердо убеждены в том, что после наших 
прений лучше вс е го  было бы не принимать ни­
какой резолюции, а положиться на ценность и 
значение самих прений, которые имели м есто  
на  данной сессии  А ссам блеи , и не стрем и ться  
придать им определенную форму в виде р е з о ­
люции, которая м о ж ет  бы ть  лишь преп ятствием  
для удовлетворительного  исхода.

89. Г -н  СОСА Р О Д Р И Г Е С  (В енесуэла)  ( го в о ­
рит по-испански): Я имел уже возм ож н ость
излож ить  позицию Венесуэлы по алжирскому в о ­
просу в Первом ком и тете  /~1074-е заседан ие7 . 
Позиция В енесуэлы  ясна  и определенна: мы 
верим и продолжаем верить, что народ Алжира, 
как и другие народы, и м еет  право на  с ам о о п р е ­
деление. Мы счи таем  такж е ,  что для достижения 
мирного , справедливого  и д ем ократи ческого  у р е ­
гулирования этой проблемы в соответстви и  с 
принципами У става  прежде в с е г о  необходимо 
было бы р еком ен довать  проведение переговоров  
между различны ми сторонами, к чем у О ргани­
зация Объединенных Наций уже успешно при­
б ег а л а  в других случаях.

90. Причина, по которой мы еще раз вы ступ аем  
в ходе этих прений, состои т  в том , что на р а с ­
смотрение Генеральной А ссам блеи  был внесен 
проект резолюции /А /Ь .2 7 б 7 ,  демонстрирующий 
примирительную и взаимнопонятную позицию 
азиатски х  и африканских государств .  Если м ы  
объективно и бесп ристрастно проанализируем 
эт о т  проект резолюции, то мы увидим, что в его  
преам буле просто  упоминаются резолюции, уже
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принятые Генеральной А ссам блеей . В р езо л ю ­
тивной части  этого  проекта  резолюции со д ер ­
ж а т с я  лишь два  пункта: в первом признается  
право  алж ирского  народа на сам оопределение , 
а во втором  — н астоятельн о  реком ендуется  
проведение «предварительных переговоров»  в 
целях  достиж ения мирного урегулирования, о с ­
новы ваю щ егося  на  праве самоопределения в 
со о тв етств и и  с принципами У став а  Организации 
Объединенных Наций.

91. Моя делегаци я  с ч и та е т ,  что не будет и з ­
лишним, если Г енеральная  А ссамблея п о д тв ер ­
дит  право алжирского народа на с ам о о п р ед е ­
ление, о чем говорили другие представители . 
Это право, которое довольно ясно излож ено в 
пункте 2 с т ат ь и  1 У с т а в а ,  было признано г е н е ­
ралом де Голлем . Однако алжирский народ п о л ь ­
з у е т с я  этим правом не в к ач естве  лю безного 
подарка со стороны ген ер ал а  де Голля , а потому 
что он наделен  им в со о тветстви и  с принципами 
У с т а в а .  П оэтом у , если с а м а  Франция признала 
это  право , то какое значение, какие возраж ения , 
как ая  опасность  м ож ет  быть в том , что О р г а ­
низация Объединенных Наций при знает  и под­
твер ди т  это  право?

92. В пункте резолютивной части  просто р е к о ­
м ендую тся «предварительные переговоры » м е ж ­
ду сторонам и , не определяя даж е сторон и целей 
этих  п ереговоров . Это необходимо для т о го ,  
чтобы о тв ер гн у ть  возраж ения , выдвинутые про­
тив предыдущего п роекта  резолюции.

93. Т акие переговоры  оказал и сь  успешными в 
других случаях , как было в конкретном случае 
с Кипром. Я  напомню принятую в то время 
резолюцию /1287  (ХШ)7 Генеральной А ссамблеи . 
В ней ск азан о  следующее:

«Г ен еральн ая  А ссам блея ,

р ассм о тр ев  кипрский вопрос,

с с ы л ая с ь  на свою резолюцию 1013 (XI) от 
26 февраля 1957 года,

в ы р а ж а е т  уверенность  в том , что стороны
будут и далее  при лагать  усилия к достижению 
м ирн ого , д ем ок рати ческого  и справедливого  
разрешения это го  вопроса в со о тветстви и  с 
У ставо м  О рганизации Объединенных Наций».

Если в том  случае Г енеральная  А ссам блея  р е ­
ком ен довала  переговоры  и в р е зу л ь т ат е  этих 
переговоров  стороны сблизились, а проблема

была урегулирована , то почему Организация 
Объединенных Наций не м ож ет  поступить так  
же и в этом случае с Алжиром, чтобы д о с т и г ­
н у ть  мирного , справедливого и д ем о к р а ти ч е ­
ского  урегулирования и положить конец военным 
дей стви ям  и кровопролитию в этой  стране?

94. П оэтом у позиция м оей  делегац и и  в отно­
шении нового п роекта  резолюции будет такой 
же как и в отношении первого. Мы будем го л о ­
с о в а ть  за  новый проект резолюции, не только  
исходя из принципов Организации Объединенных 
Наций, но такж е исходя из всех  принципов 
наш его  ам ерикан ского  права , подтвержденных 
в ходе неоднократных конференций и в особен ­
н ости  в резолюции XXXIII, принятой на Б о г о т -  
ской  конференции 1948 года, на которую Ссы­
лался  п р ед стави тель  П анам ы . Народы Америки 
в с е г д а  отстаи вали  право народов на  сам о о п р е ­
делен ие , и если м ы  требуем  это го  права  для 
Америки, то м ы  требуем  его и для Африки.

95. По этим причинам моя делегац и я  будет 
го л о со в ать  з а  проект  резолюции, внесенный 
п р ед стави тел ем  П аки стана .

96. Г -н  де Л Е К Е Р И К А  (Испания) ( говорит п о -  
испански): Я сожалею , что не м огу  вы ступить 
перед  А ссам блеей  с поддержкой позиции, к о т о ­
рая  п ользуется  всеобщим сочувствием  и к ко то ­
рой м ы  все  б лагож елательн о  относим ся . В про­
тивном случае я погрешил бы против своих 
строги х  м оральны х принципов, против позиции, 
которую я постоянно с 1957 года зани м ал  по 
алжирскому и кипрскому вопросам , и против 
наш его  строго  ограниченного понимания этого  
за м е ч а т е л ь н о го  принципа сам оопределения. Моя 
точка  зрения со сто и т  в том , что если при м е­
н я ть  это т  общ еизвестны й принцип так  широко, 
как  он зд е с ь  т о лк у ется ,  то это привело бы мир 
к полной анархии и превратило бы Организацию 
Объединенных Наций в нечто более худшее, чем 
орган  для в м е ш а т е л ь с тв а  во внутренние дела  
других го су д ар ств ,  против чего  нас ограж дает  
с т а т ь я  2 У с т а в а .  Это превратило бы О р га н и за ­
цию в сам ы й  нелепый и опасный трибунал в 
м ире , где все д р я зг и ,  все м елкие  внутренние 
споры м еж ду госу дар ствам и  и всякие временные 
столкновения и н тересов , которые обычно р а з ­
решаю тся мирными средствам и , будут п е р е ­
д а в а т ь с я  на  наше р ассм отрен и е ,  с тем  чтобы 
р а зд у ть  и п реврати ть  их в большие мировые 
проблемы. Таким образом  О рганизация Объеди­
ненных Наций, в м е с то  того  чтобы бы ть  органом 
для урегулирования этих споров, п ревратилась  
бы в постоянный орган для разж игания  с тр астей
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и споров и для увековечения разногласий . И м ен ­
но поэтом у моя делегаци я  не м о ж ет  го л осовать  
з а  новый проект  резолюции, который п р е д с т а в ­
лен сейчас  на наше рассм отрение  [ А / Ь . П в ] .

97. Как показало  наше голосование в К о м и ­
т е т е ,  мы не поддержали первоначального проек­
т а  резолюции. Однако, хотя  в проекте р е зо л ю ­
ции, который мы р ас с м ат р и в а е м  сейчас, с о д е р ­
жится больше элем ентов  примирения и он с о ­
ставлен  в выражениях, более приемлемых для 
других делегаци й , он поднимает  тот же важный 
и сер ьезн ы й  принципиальный вопрос, что и 
предыдущий проект, и мы вынуждены будем 
го л о со в ать  против н его . Дело в том , что проект 
резолюции в его  тепереш нем виде санкционирует 
явное нарушение пункта 7 с т ат ь и  2 У става ,  
позволяя  нам  вм еш и ваться  в алжирскую п роб ле­
му — мне не нужно говорить «в так  назы ваем ую  
алжирскую проблему», потому что эта  проблема 
н астолько  реальна , что было бы слишком а к а ­
демичны м н а зы в а т ь  ее подобным образом  — и 
фактически предписы вать для Алжира принцип 
сам оопределени я , а з а т е м  н а стаи в ать  на н е м е д ­
ленном проведении переговоров  с целью д о с т и ­
жения урегулирования, основываю щегося на п р а ­
ве на сам оопределение. Это равносильно том у , 
если бы м ы  заняли  в алжирском вопросе п о з и ­
цию не судьи, а позицию и судьи и одной из 
сторон. Мы со дей ствуем  возникновению и у с ­
ложнению этой проблемы, заним ая  позицию, 
которая , по м оем у  мнению, не будет с о д е й с тв о ­
в а т ь  международному миру,

98. Для этих прений я в л яе т с я  обычным, что 
и з - з а  учтивости и благовоспитанности  почти 
все ораторы, которые ст р ем я т с я  нап адать  на 
так  н азы ваем ую  «французскую» позицию — хотя 
Франция не вы сту п ает  зд е сь  в качестве  одной 
из сторон, — начинают свои зам ечания  с б л а г о ­
приятной оценки французской культуры и того  
великого  вклада Франции в цивилизацию в т е ч е ­
ние продолжительного времени. Точно таким 
же образом  те ,  кто хочет  в ы с к а з а т ь  свои з а ­
мечания о том , что м ы  должны с дел ать  в о т н о ­
шении позиции Алжира, также начинают с в ы ­
ражения того ,  что в этом  случае с о о т в ет с т в у е т  
дей стви тельн ости  и что мы неоднократно уже 
повторяли, т .е .  с выражения св о его  сочувствия 
т е м ,  кто с тр ад ает  в Алжире, с выражения с в о е ­
го теплого  ч у вства  дружбы и родства  с арабской 
цивилизацией и с выражения бесп окойства  о 
том , что разрешение этой проблемы м о ж ет  
осущ ествиться  в р е зу л ь т ат е  урегулирования, к 
которому стрем и м ся  мы все и в особенности 
народы С редизем ном орского  района. Но в данном

случае я не буду следовать  этой установивш ей­
ся традиции и не позволю о т в л е к а ть  ваше вни­
мание на длительное время от обсуж даем ого  
н ам и  вопроса.

99. Разреш и те  мне за ч и тать  цитату  из м о его  
предыдущего заявлен ия  в П ервом  ком и тете :

«Упоминание зд е сь  о пункте 2 с т а т ь и  1 У с т а ­
ва , по-видим ом у, о зн ач ает ,  что его  т е к с т  
расп ростран яется  на право на с а м о о п р ед ел е ­
ние любой национальной группы или народа , 
если даж е он я в л яется  частью  более крупной 
политической единицы, подписавшей У став . 
Н аоборот, м ы  счи таем , что содерж ащ аяся  в 
пункте 2 стат ь и  1 ссы лка  на принцип равно­
правия и сам оопределения народов м о ж ет  лишь 
о зн ач ать  ссылку на равен ство  и свободу н а ­
родов суверенных государств  реш ать  свою 
собственную судьбу. Мы счи таем , что не с л е ­
довало бы вклю чать это положение в У став , 
если бы оно к а сал о сь  развития друж ественны х 
взаимоотнош ений между нациями в м еж д у н а­
родном сообщ естве, права  на  самоопределение 
еще не сложившихся народов или национальных 
групп, которые не являю тся  сторонами, под­
писавшими У став  и еще не вышли на м еж д у ­
народную арен у»6.

100. Именно поэтому мы не голосовали  з а  эт о т  
принцип, когда  он был изложен в пункте п р е а м ­
булы первоначального  п роекта  резолюции, и тем  
более мы не см ож ем  го л осовать  з а  н его  теп ерь ,  
к о гд а  его суть  излож ена  в новом проекте  р е з о ­
люции со всем и  вытекающ ими из это го  опасными 
последствиям и. Если принять проект  резолюции 
с его  первым и вторы м пунктами резолю тивной 
части , а они практически  н еразд ели м ы , то  это 
при ведет  нас к постоянному контролю над  а л ­
жирской проблемой и к вм еш ател ьству ,  что 
в с е г д а  было недопустим ы м  в О рганизации Объ­
единенных Наций, которая , признав з а  Францией 
с м о м ен та  ее вступления в Организацию за к о н ­
ное право, впоследствии позволяла  разум ное , 
ум елое  и тактичное проведение подобных п р е ­
ний. По м о ем у  мнению, эти  прения в с е г д а  были 
полезны ми для освещения вопроса , и хотя наша 
д елегаци я  соби рается  сейчас го л о со в ать  против 
п роекта  резолюции, она не р а з д е л я е т  точки 
зрения некоторы х представи телей  о том , что 
сейчас было бы предпочтительным не принимать 
никакой резолюции. Как я говорил в св о ем  п е р ­

6 Это заявление было сделано на 1078-м заседании 
Первого комитета, официальные отчеты которого публи­
куются в кратком изложении.
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вом  выступлении, мы не понимаем этой позиции, 
потому что, если и м еть  в виду, что с 1957 года, 
н асколько  я помню, французские представи тели  
неофициально принимали участия в наших п р е ­
ниях и были осведомлены  об единодушно приня­
ты х резолю циях, то я не вижу ничего  плохого 
в т о м ,  что наши советы , наши слова и наша 
о забочен н ость ,  которые для восприимчивой с т р а ­
ны являю тся  постоянным напоминанием, окаж ут 
влияние на стороны , — я не говорю н а  две сто р о ­
ны , что очень спорно, и было бы неточно, а с т о ­
роны, которые вовлечены в алжирскуюпроблему.

101. К ак я уже говорил, наши предыдущие в ы ­
ступления и наши голосования содействовали  
созданию благоприятной атмосферы, и именно 
потом у, что мы хотели добиться  того , чтобы 
та к а я  атм осф ера была создан а  зд е сь  в данный 
м о м ен т ,  мы голосовали  з а  два  пункта п р е а м ­
булы, начиная со слова « ссы л аясь» ,  поскольку 
в них вы раж ена  наша собственная точка  зрения. 
Мы были авторам и  одного из двух предложений 
1957 года , и мы вряд ли отступали  бы перед 
суеверны м  страхом  то го ,  что невозмож но д о ­
сти гн у ть  какого-ли бо  соглаш ения. Конечно, 
зд е с ь  м о г у т  быть д остигн уты  соглаш ения, но 
они должны быть б лагоразум ны м и , основанными 
на  законных положениях У с т а в а ,  и не р а с с ч и ­
танными на  разж игание с тр астей ,  о т ч е г о н е л ь з я  
ож идать  ничего  хорошего.

102. Вполне естествен н о ,  что ген ерал  де Голль 
долж ен был св ести  принцип самоопределения в 
алжирских переговорах  до стоящих перед ним 
проблем; м ы  не свободны распространить  этот  
принцип на  район по наш ему собственному у с ­
мотрению . Мы м ож ем , конечно, р ад о в аться ,  в и ­
д я ,  что это т  принцип подтверж ден человеком , 
обладающим властью  и пользующимся влиянием 
среди т ех ,  кто заин тересован  в этом важном 
вопросе , и просто н а д е е м с я ,  что это послужит 
основой для урегулирования вопроса.

103. Принцип самоопределения м о ж ет  бы ть  н и ­
ко гд а  раньше не был так ясно изложен до того  
м о м е н т а ,  как  это сделал  выдающийся п р е д с та ­
ви тель  Аргентины г -н  Мариано X. Д р аго ,  к о т о ­
рый п редставлял  зд е с ь  во время сессии  в 1957 
году свою страну, — хотя на этой сессии  такж е 
э т о т  принцип был снова умно и понятно изложен 
п р ед стави тел ем  Перу.

104. Я ч асто  цитировал г - н а  Д р аго ,  и в з а к л ю ­
чение я хотел  бы снова процитировать его ,  п о ­
скольку его  слова  слишком проницательны. В 
его  словах содерж ится следующий смысл:

«Никакая рекомендация, исходящая от П е р ­
вого ко м и тета  или от Генеральной А ссам блеи , 
не м о ж ет  изм ен ить  х ар ак тер  того ,  что по 
своему сущ еству  я в л яется  внутренним делом 
г о с у д а р с т в а -ч л е н а  Организации и поэтом у , на 
основании пункте 7 ст ат ь и  2 У с т а в а ,  не входит 
в компетенцию О рганизации Объединенных Н а ­
ций.

Все т е ,  кто придерж ивается  обратной точки 
зрения, исходят  из принципа самоопределения 
народов, излож енного в другом  ко н ктексте  в 
пункте 2 с т ат ь и  1 У став а .  О торвав эту фразу 
от ее к о н тек ста ,  они исказили  ее см ы сл и 
м о г у т  этим ввести  всех  в заблуж дение о тн о ­
сительно о х в а та  этой статьи .

П редстави тел ь  Аргентины заяви л ,  что слово 
«народы» в том  см ы сле ,  в каком  оно фигури­
рует  в пункте 2 ст ат ь и  1 У с т а в а ,  я в л яе т с я  в 
этом т ексте  синонимом слова «государства»  
и относится  к п р ави тел ьствам  уже су щ ест ­
вующих го сударств .  В поддержку с в о его  м н е ­
ния он цитирует слова  всемирно и звестн о го  
ю риста  профессора Г ан са  К ел ьсен а ,  который 
за я в л я е т ,  что только г о су д ар ств а  на  основании 
всеобщ его международного п рава  обладают 
равными правам и и что если в данном пункте 
слово «народы» озн ач ает  то ж е, что и слово 
«нации» в п реам буле , то выражение « с а м о ­
управление народов» м о ж ет  о зн а ч а ть  лишь 
«суверенитет»  государств .

П оэтом у понятие «самоопределение н а р о ­
дов», содерж ащ ееся  в пункте 2 стат ь и  1 
У става ,  о зн а ч а е т  право суверенных народов 
свободно вы бирать  свое собственное прави­
тельство .  Это постановление У с т а в а  было бы 
лишено см ы сла ,  если бы р азвитие  д р у ж е с т ­
венных взаимоотнош ений меж ду нациями с т а ­
вилось в з ав и си м о сть  от аб страктн ого  права  
на самоопределение коллективов или народов, 
не подписавших У с т а в » 7.

105. Я еще раз  выражаю  сожаление по поводу 
то го ,  что т а  точка  зрения, которую я выражаю , 
не пользуется  большой поддержкой, но я не 
верю в то, что, вы сказы вая  такое  мнение, я 
м о г  бы те м  сам ы м  внести вклад  в дело у с т а ­
новления м ира  в Алжире. Все наши самые 
искренние желания связан ы  с вопросом о мире 
в этой стране . Д аж е если мы и не прибегали к

7 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, две 
надцатая сессия, Первый комитет, заседание 921,пунк
ты 22 —25.
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голосованию , мы в с е г д а  считали, что им еем  
право говорить и что наши слова м о гу т  вдохно­
вить  всех  тех , кто с доброй волей и вполне 
искренними намерениями стрем и тся  к д о ст и ж е ­
нию соглаш ения, направленного на укрепление 
д ел а  мира.

106. Г -н  ШАХА (Н епал)(говори тп о-ан гли й ски ) :  
Я не н ам ер еваю сь  о ткр ы вать  прения по алж ир­
скому вопросу; я просил слово лишь для т о го ,  
чтобы объяснить точку зрения м оей  делегации 
относительно нового п роекта  резолюции, в н е ­
сенного П акистаном  /А /Ь .2 7 6 7 .

107. П роект  резолюции, как уже объяснил п р ед ­
стави тел ь  П аки стан а ,  представивший его  от 
имени аф ро-ази атской  группы, направлен на 
достиж ение широкого согласия  при урегули ро­
вании алжирского вопроса в свете  согласования  
точек  зрения, выраженных по этом у вопросу, 
в ходе обсуждений в П ервом  ком и тете .

108. В проекте резолюции н ет  таких положений, 
которые в прошлом в той или иной форме не были 
бы одобрены подавляющим большинством Г е н е ­
ральной А ссам блеи . П р едстави тел ь  Бирмы под­
твердил это /8 5 5 -е  заседан и е7  соответствую щ и ­
ми фактами и цифрами, относящимися к го л о со ­
ванию. Даж е п р ед стави тель  Б ельгии  признал 
/8 5 6 -е  заседание7> что проект резолюции в его  
тепереш нем виде у ст р ан я ет  возражения н е к о ­
торых д елегаци й  против проекта  резолюции д в а ­
дцати  двух государств .

109. Этот проект резолюции — примирительный 
по тону и в е с ь м а  конструктивный по с о д ер ж а­
нию. В нем не содерж ится — как з а я в и л н е с к о л ь -  
ко м е с яц е в  тому н азад  сэр  Пирсон Диксон — 
подтверж дения того , что он якобы дал  одно­
стороннюю интерпретацию применения принципов 
сам оопределения в отношении Алжира. Пункт 
резолютивной ч асти , в котором говорится  о 
«предварительны х п ереговорах» , по своем у  с о ­
держанию и м еет  общий хар ак тер  и ни в коем  
случае  не ограничивает  сферу применения этого  
принципа самоопределения до тех  пор, пока 
такое  применение не будет противоречить прин­
ципам У с т а в а  Организации ОбъединенныхНаций.

110. Я не понял логики рассуждений т ех ,  к о т о ­
рые склонны д у м ать ,  что любая резолюция О р ­
ганизации Объединенных Наций м ож ет  скорее 
пом еш ать , чем помочь, делу урегулирования 
алжирского вопроса. Алжирский вопрос о к а з ы ­
в а е т  свое воздействие на ж изнь и судьбы м и л ­
лионов людей и в ед ет  к ухудшению в заи м о о тн о ­

шений между государствам и . З десь  для О р г а ­
низации Объединенных Наций п р ед ставл яется  
в о зм о ж н о сть  предпринять ч т о -т о ,  для того  ч т о ­
бы облегчить  страдания миллионов людей, чтобы 
ослаби ть  напряж енность  между го су дар ствам и , 
подтвердив именно тот  принцип, который был 
признан в ка ч е с тв е  основы для урегулирования 
алжирской проблемы главны м и за и н те р е с о в а н ­
ными сторонами.

111. П роект  резолюции П аки стан а ,  по нашему 
мнению, п р е д с та в л я е т  собой т о т  необходимый 
минимум, с помощью которого  м ы  м ож ем  и 
должны с о д ей ств о в ать  сторонам  в продолжении 
их усилий для достижения мирного урегулиро­
вания этого  вопроса.

112. П р едстави тел ем  Соединенного К о р о л ев ­
с т в а  была проведена параллель  м еж ду  кипрским 
вопросом и алжирским вопросом. Из его  в ы ­
ступления даж е со зд ае т с я  впечатлени е , что по ­
скольку тринадцатая  сессия  не приняла резолю ­
ции по кипрской проблеме, то  это  сп о со б ство ­
вало бы строму урегулированию это го  вопроса. 
Н асколько  мне и звестн о ,  Г енеральная  А с с а м б ­
лея  в прошлом году приняла резолюцию по 
кипрскому вопросу, я имею в виду резолюцию 
1287 (XIII). Она, конечно, не и дет  так  далеко , 
как новый проект  резолюции по алжирскому 
вопросу, но она все же достаточн о  сильная.

113. Слушая заявлен ие  представи теля  С оеди­
ненного К о р о л евства ,  единственное, что я могу  
с к а з а т ь ,  сводится  к следующему: м ы , п р е д с та ­
вители небольших стран , хотели  бы лишь одного, 
чтобы инициатива и действия О рганизации Объ­
единенных Наций в меньш ей степени  п о д в е р га ­
лись подозрительности  со стороны п р ед став и ­
телей  великих держ ав .

114. Я не м огу  уп устить  этой возм ож ности , 
чтобы публично не в ы р ази ть  признания от  имени 
большинства членов аф ро-ази атской  группы б л а ­
городных ж е с то в ,  сделанных представи телям и  
Аргентины, П анам ы  и В енесуэлы , поддержавших 
справедливое дело сам оопределения народов в 
со о тветстви и  с лучшими традициями л а ти н о а м е ­
риканских го су дар ств  в этом вопросе.

115. В проекте  резолюции П аки стан а  дел ается  
попытка, просто  одобрить к а к и м -т о  образом  то, 
что с к азал  сам  П резидент  де Голль о своих 
нам ерениях в этом  вопросе. Т ак  как мы под­
ходим к голосованию по этом у очень важному 
вопросу, то я хотел  бы обратиться  к д е л е г а ­
циям, собравш имся з д е сь ,  и п р и звать  их, чтобы
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они не предпринимали в это т  критический м о ­
м ен т  испытания никаких действий, з а  п о сл ед ­
ствия которых они не в состоянии о тч и таться  
или н ести  о тв етств ен н о сть  в будущем.

116. Я предлагаю , чтобы это т  проект р е зо л ю ­
ции был принят Генеральной А ссам блеей , Одно­
временно я предлагаю , чтобы голосование по 
нем у  проводилось по ч астя м  и чтобы было 
проведено поименное голосование.

117. Г -н  БАИГ (П акистан) ( говорит п о -ан гл и й ­
ски): Прежде чем наш проект  резолюции будет 
п оставлен  на голосование, разреш ите мне в 
заключение с к а з а т ь  несколько  слов.

118. Со всей  серьезн о стью  и искренностью мы 
п опы тались внести  проект  р е з о л ю ц и и /А /Ь .2767, 
который м о г  бы бы ть  приемлем  для всех  тех  
д елегац и й , которые в принципе не вы ступаю т 
против любого проекта  резолюции, принятого 
Генеральной  А ссам блеей . Д ва  пункта р езо л ю ­
тивной части  наш его проекта  резолюции были 
тщ ательно  р азработан ы , с тем  чтобы о тв е ч а ть  
всем  условиям , выдвигавш имся теми д е л е г а ­
циями, которые считали, что выражение мнения 
Генеральной  А ссам блеи  в резолюции будет 
равносильно одобрению позиции одной стороны 
и отрицанию позиции другой стороны. Мы не 
с чи таем , что эти пункты были искажены с целью 
оказания  поддержки позиции алжирских нацио­
н алистов . В отличие от  соответствую щ их п оло­
жений проекта  резолюции П ервого  к о м и тета  в 
них ничего не сказан о  о прекращении огня или о 
гаран ти ях  для претворения в ж изнь принципа 
сам оопределения в отношении Алжира. Таким 
об р азо м , новый проект резолюции п р е д с та в л я е т  
собой искреннюю попытку найти пути при м ире­
ния противоположных точек зрения.

119. С глубоким сож алением  мы вынуждены 
п ри зн ать ,  что это т  т е к с т  еще далек  от позиции 
тех  делегаци й , которые искренне вер ят  в то, 
что  н астоящ ее  положение дел в алжирском в о ­
просе тр ебу ет  позиции с тр о го го  « в м е ш а т е л ь ­
ства»  со стороны О рганизации Объединенных 
Наций. Мы обращ аемся к тем  д ел егац и ям , к о ­
торы е придерживаются этой  точки зрени я, и 
п ри зы ваем  их не сом н еваться  и не ум еньш ать  
убеж денности тех  из н ас ,  которые с такой же 
искренностью  считаю т, что настоящ ее  время 
я в л я е т с я  подходящим м ом ен том  для нашей в е ­
ликой Организации, чтобы проявить свое м о ­
ральное влияние, чтобы прекратить  будущий 
огонь  в Алжире и положить конец пролитию 
французской и алжирской крови.

120. Если наш проект  будет принят, то это 
явится  оправданием позиции О рганизации Объ­
единенных Наций. Если он будет  отвергн ут , то 
мы — аф ро-ази атские  страны — будем тем  не 
м ен ее  д е л а т ь  все от  нас зави сящ ее .  Этот вопрос 
в настоящ ее  время находится на  рассмотрении 
Ассамблеи. Мы ничего не м огли  сд е л а т ь  больше. 
Но пусть никто не говорит, что м ы  не проявили 
духа ум еренности  и компромисса .

121. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
П р едстав и тел ь  П аки стан а  официально просил п о­
став и ть  на  голосование в первую очередь  проект 
резолюции, внесенной его д елегаци ей . Я  пони­
м аю , что э т а  просьба сделана  в соответстви и  
с правилом 93 правил процедуры. П оэтом у я 
хотел  бы у зн ать ,  ж е л а е т  ли А ссам блея  в первую 
очередь , до принятия постановления о проекте 
резолюции, внесенном П ервым ком и тетом , п ро­
в е с ти  голосование по проекту резолюции, в н е ­
сенному П аки станом . Т ак  как , по-видимому, 
н е т  никаких возраж ений в отношении просьбы 
об изменении очередности обсуждения проектов 
резолюций, я ставлю  на голосование проект 
резолюции, внесенный П акистаном .

122. П р едстави тель  Н епала  просил провести 
раздельн ое  поименное голосование по каждому 
пункту и повторил эту просьбу с этой трибуны. 
Я хотел  бы зн а ть ,  ж е л а е т  ли г -н  Б аи г ,  чтобы 
м ы  проголосовали  раздельно первый пункт п р е ­
амбулы или же он ж ел ает ,  ввиду того  что это 
носит общий хар актер ,  провести  по нему гол о ­
сование совм естн о  со вторы м  пунктом. П р е д ­
с тав и тел ь  Н епала  согласи лся  с м оей  точкой 
зрения о том , чтобы голосование по первому и 
второму пунктам  проводилось одновременно.

123. П оэтом у я п редлагаю  Г енеральной А с с а м б ­
лее  провести  голосование по проекту резолюции, 
внесенному П акистаном  / а / Ь . 2767. Сначала я 
ставлю  на голосование первый и второй пункты 
преамбулы.

Производится поименное голосование.

По жребию, вынутому П р ед сед ател ем ,  п ред ­
стави телю  Н орвегии п р е д л а га е т с я  го л осовать  
первы м.

Голосовали  з а :  П аки стан , П ан ам а ,  Филиппины, 
Польша, Рум ы ния, С аудовская  Аравия, Испания, 
Судан, Швеция, Таиланд, Тунис, Турция, У к р а ­
инская С о ветск ая  Социалистическая  Республика, 
Союз С оветских Социалистических Республик, 
Объединенная Арабская Р еспублика , В енесуэла ,
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Й емен, Ю гославия, Афганистан, Албания, А р­
гентина, Брази ли я ,  Б о л гар и я ,  Би рм а, Б е л о р у с ­
ская  С о ветская  Социалистическая  Республика, 
К ам бодж а, Цейлон, Чили, Китай, К о с т а -Р и к а ,  
Куба, Ч ехословаки я ,  С альвадор , Эфиопия, М а ­
л ай ская  Ф едерация, Финляндия, Г ан а ,  Греция, 
Г в а т е м а л а ,  Гвинея, Венгрия, Исландия, Индия, 
И ндонезия, Иран, Ирак, Ирландия, Япония, И ор­
дания, Ливан , Либерия, Ливия, М ексика, М а ­
рокко, Н епал.

Голосовали  против: П еру, Южно-Африканский 
Сою з, Д оминиканская Республика.

В оздерж ались: Н орвеги я ,  П арагвай ,  П о р т у ­
гали я ,  Соединенное К оролевство  Великобритании 
и С еверной Ирландии, Соединенные Штаты А м е ­
рики, У ругвай , А встрали я, А встрия, Б ел ьги я ,  
Боливия, К анада , К олумбия, Дания, Эквадор, 
Гаити, Гондурас , И зраиль , И талия, Л ао с ,  Л ю к­
сем бу р г ,  Н идерланды, Н овая  Зеландия.

П ервый и второй пункты принимаются 55 г о ­
лосам и  против 3, при 22 воздерж авш ихся.

124. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит  по-испански): 
Т еп ерь  м ы  приступим к голосованию т р е т ь е г о  
пункта.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р ед сед ател ем ,  п р е д ­
стави телю  Г аити  п р е д л а га е т с я  го л о со вать  п е р ­
вы м .

Голосовали  за :  Венгрия, Исландия, Индия,
И ндонезия, Иран, Ирак, Ирландия, Япония, И ор­
дания, Ливан, Либерия, Ливия, М ексика, М ар о к ­
ко, Н епал , П акистан , П ан ам а ,  Филиппины, П о л ь ­
ш а, Рум ы ни я, С аудовская  Аравия, Испания, С у ­
дан, Швеция, Таиланд, Тунис, Турция, У краин­
ская  С оветск ая  С оциалистическая  Республика , 
Союз С оветских Социалистических Республик, 
Объединенная А рабская Республика , В енесуэла , 
Й емен, Ю гославия, Афганистан, Албания, А р­
гентина , Б рази лия , Б о лгари я ,  Би рм а, Б е л о ­
русская  С о ветск ая  Социалистическая Р е с п у б ­
лика, К ам бодж а, Цейлон, Чили, Китай, К о с т а -  
Ри ка ,  Куба, Ч ехословакия , С альвадор, Эфиопия, 
М алайская  Федерация, Финляндия, Гана , Греция, 
Г в а т е м а л а ,  Гвинея.

Голосовали  против: Гондурас, Перу, Южно- 
Африканский Союз, Д оминиканская Республика.

Л ю ксем бург ,  Нидерланды, Н овая  Зеландия, Н о р ­
в еги я ,  П ар агв ай ,  П ортугали я, Соединенное К о ­
р олевство  Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, У ругвай , А в с т р а ­
лия, А встрия, Б е л ь ги я ,  Боливия, К анада , К олум ­
бия, Дания, Эквадор.

Третий пункт резолюции принимается  55 го л о ­
с ам и  против 4, при 21 воздерж авш ем ся .

125. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Т еперь  мы приступим к голосованию ч етвер то го  
пункта проекта  резолюции.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р е д с е д а те л е м ,  п ред ­
с тави телю  Румы нии п р ед л агается  го л осовать  
первы м.

Голосовали  за :  Румыния, С аудовская  Аравия, 
Судан, Швеция, Тунис, Турция, У краинская С о ­
в е т ск а я  С оциалистическая  Республика , Союз 
С оветских Социалистических Республик , Объ­
единенная Арабская Р еспублика , В енесуэла , 
Й ем ен , Ю гославия, Афганистан, Албания, А р­
гентина , Боливия, Б рази лия , Болгари я ,  Бирм а, 
Б елорусская  С о ветск ая  Социалистическая  Р е с ­
публика, Цейлон, Китай, К о с т а -Р и к а ,  Куба, Ч е ­
х ословакия , С альвадор, Эфиопия, М алайская  Ф е­
дерац ия , Финляндия, Г ан а ,  Греция, Г в а т е м а л а ,  
Гвинея, Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, 
Иран, Ирак, Ирландия, Япония, Иордания, Ливан, 
Либерия, Ливия, М ексика, М арокко, Н епал , П а ­
кистан , П ан ам а ,  П арагвай ,  Филиппины, Польша.

Голосовали против: Южно-Африканский Союз, 
Перу.

В оздерж ались: Испания, Т аиланд, Соединенное 
К оролевство  Великобритании и С еверной И рлан­
дии, Соединенные Штаты Америки, У ругвай , 
А встралия, А встрия, Б ел ь ги я ,  К ам бодж а, К а ­
н ада , Чили, Колумбия, Д ания, Доминиканская 
Республика, Эквадор, Гаити, Гондурас, Израиль, 
И талия, Л а о с ,  Л ю ксем бург ,  Нидерланды, Новая 
З е л а н д и я ,Н о р в е ги я ,  П ортугалия.

Ч етв ер ты й  пункт принимается 53 голосам и 
против 2, при 25 воздерж авш ихся.

126. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Я ставлю  на голосование пятый пункт п р е ­
амбулы.

Воздержались: Гаити, Израиль, Италия, Лаос, Производится поименное голосование.
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По жребию, вынутому П р ед сед ател ем ,  п р ед -  
стави телю  Польши п р ед л агается  го л осовать  
первым.

Голосовали  за :  Польша, Румы ния, С аудовская  
Аравия, Испания, Судан, Швеция, Таиланд, Т у ­
нис, Турция, Украинская С оветская  Социали­
стическ ая  Республика, Союз С оветских  С оциа­
листических Республик, Объединенная А рабская 
Республика , В енесуэла , Й емен, Ю гославия, Аф­
ганистан , Албания, А ргентина, Б олгария , Би рм а, 
Белорусская  С оветская  Социалистическая Р е с ­
публика, К ам бодж а, Цейлон, Китай, К о с т а -Р и к а ,  
К уба , Ч ехословакия , Эквадор, С альвадор , Эфио­
пия, М алайская Федерация, Финляндия, Гана, 
Греция, Г в а т е м а л а ,  Гвинея, Г аити , Венгрия, 
Исландия, Индия, И ндонезия, Иран, Ирак, И р ­
ландия, Япония, Иордания, Л и в а н ,Л и б е р и я ,Л и ­
вия, М ексика, М арокко, Н епал , П акистан , П а ­
н а м а ,  П ар агвай ,  Филиппины.

Голосовали  против: Южно-Африканский Союз, 
Перу.

В оздерж ались: П ортугалия, Соединенное К о ­
ролевство  Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Уругвай, А в с т р а ­
лия, А встрия, Б е л ьги я ,  Боливия, Брази лия , К а ­
н ад а ,  Чили, Колумбия, Д ания, Доминиканская 
Республика , Гондурас, И зраиль , И талия, Л аос ,  
Л ю ксем бург ,  Нидерланды, Н овая  Зеландия, Н о р ­
веги я .

П ятый пункт принимается 56 голосам и  против 
2, при 22 воздержавшихся.

127. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Теперь  мы ставим  на голосование пункт 1 р е ­
золютивной части.

П роизводится  поименное голосование.

По ж ребию , вынутому П р ед сед ател ем ,  п р е д -  
стави телю  Л ю ксем бурга  п р ед л агается  го л о со ­
в а т ь  первы м.

Голосовали  за :  М ексика, М арокко, Н епал , 
П аки стан , П ан ам а ,  П ар агвай ,  Филиппины, П о л ь ­
ш а, Рум ы ни я, С аудовская  А равия , Судан, Ш ве­
ция, Т аиланд , Т унис, Турция, Украинская С о в е т ­
ская  Социалистическая  Республика , Союз С о в е т ­
ских Социалистических Р еспублик, Объединен­
ная А рабская  Респ убли ка ,  В ен есуэла ,  Йемен, 
Ю гославия, Афганистан , Албания, А ргентина , 
Боливия, Б о л гар и я ,  Б и р м а,  Б ело р у сск ая  С о в е т ­
ская  Социалистическая  Республика , Цейлон, Чи­

ли, Китай, Колумбия, К о с т а -Р и к а ,  Куба, Ч ех о ­
словакия , Д ания, Эквадор, С альвадор , Эфиопия, 
М алайская Ф едерация, Финляндия, Г ан а ,  Греция, 
Г в а т е м а л а ,  Гвинея, Гаити, Венгрия, Исландия, 
Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, Я п о ­
ния, Иордания, Л иван , Либерия, Ливия.

Голосовали  против: Южно-Африканский Союз.

В оздерж ались: Л ю ксем бург , Нидерланды, Н о ­
вая  Зеландия, Н орвеги я ,  Перу, П ортугали я , И с ­
пания, Соединенное К оролевство  Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты А м е ­
рики, У ругвай , А встралия, А встрия, Б ел ь ги я ,  
Б рази лия , К ам бодж а, К анада , Д оминиканская 
Республика , Гондурас, И зраиль, И талия, Л аос .

Пункт 1 принимается  58 голосам и  против 1, 
при 21 воздерж авш ем ся .

128. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит-по-исп ан ски):  
з а т е м  мы будем го л о со вать  по пункту 2.

Производится поименное голосование.

По жребию, вынутому П р ед сед ател ем ,  пред- 
стави телю  Г ондураса  п ред л агается  го л осовать  
первы м.

Голосовали за :  Венгрия, Индия, Индонезия, 
Ирак, Иордания, Ливан, Либерия, Л ивия, М е к ­
сика, Марокко, Н епал , Н и кар агу а ,  П аки стан , 
П ан ам а ,  Филиппины, Польша, Рум ы ния, С аудов­
ская  Аравия, Судан, Швеция, Тунис, Украинская 
С оветская  С оциалистическая  Респ убли ка ,  Союз 
С оветских Социалистических Республик, Объ­
единенная Арабская Республика , В енесуэла , 
Й ем ен, Ю гославия, Афганистан, Албания, А р­
гентина, Б о лгари я ,  Би рм а, Б елорусская  С о в е т ­
ская Социалистическая  Республика, Цейлон, К у ­
ба, Ч ехословакия , Эфиопия, М алайская Ф ед ера­
ция, Гана , Гвинея.

Голосовали против: И зраиль, И талия, Л ю к с е м ­
бург, Нидерланды, Н овая З е л а н д и я ,П е р у ,П о р ту ­
гали я ,  Испания, Южно-Африканский Сою з, С о ­
единенное К оролевство  Великобритании и С е ­
верной Ирландии, Б е л ьги я ,  Брази ли я ,  К анада , 
Чили, Колумбия, Доминиканская Республика.

В оздерж ались: Гондурас, Исландия, Иран, И р­
ландия, Япония, Л а о с ,  Н орвегия , П а р а гв ай ,  Т а и ­
ланд, Турция, Соединенные Штаты Америки, 
У ругвай , А встрали я, А встрия, Боливия, К ам б о д ­
ж а ,  Китай, К о с т а -Р и к а ,  Дания, Эквадор, С а л ь ­
вадор , Финляндия, Греция, Г в а т е м а л а ,  Гаити.
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Пункт 2 принимается  40 голосам и против 16, 
при 25 воздержавшихся.

129. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  ( говорит по-испански): 
Т еперь  мы будем го л о со вать  проект  резолюции 
в целом.

П роизводится  поименное голосование.

По жребию, вынутому П р ед сед ател ем , п р ед ­
стави телю  Болгарии п р е д л а га е т с я  го л осовать  
первы м.

Голосовали  з а :  Б о лгари я ,  Бирм а, Белорусская  
С о ветская  Социалистическая  Республика , Ц ей ­
лон, Куба, Ч ехословакия , Эфиопия, М алайская 
Федерация, Г ан а ,  Гвинея, Венгрия, Индия, И н­
дон ези я ,  Ирак, Иордания, Ливан , Либерия, Л и ­
вия, М ексика, М арокко, Н епал , П аки стан , П а ­
н а м а ,  Филиппины, Польша, Румыния, С аудов­
ская  Аравия, Судан, Швеция, Тунис, Украинская 
С о ветская  Социалистическая  Республика, Союз 
С оветских Социалистических Республик, Объ­
единенная Арабская Республика, В енесуэла , 
Й ем ен, Ю гославия, Афганистан, Албания, А р­
гентина.

Голосовали  против: К анада , Чили, Колумбия, 
Доминиканская  Республика , Эквадор, Гондурас, 
И зраиль , И талия, Л ао с ,  Л ю ксем бург , Н идерлан­
ды , Н овая  Зеландия, Н икарагуа ,  П а р а гв ай ,П е р у ,  
П ортугали я, Испания, Южно-Африканский Сою з, 
Соединенное К оролевство  Великобритании и С е ­
верной Ирландии, А встралия, Б ел ьги я ,  Бразилия.

В оздерж ались: К ам бодж а, Китай, К о с т а -Р и к а ,  
Д ания, С альвадор, Финляндия, Греция, Г в а т е ­
м а л а ,  Г аити , Исландия, Иран, Ирландия, Япония, 
Н орвеги я ,  Таиланд, Турция, Соединенные Штаты 
Америки, У ругвай , А встрия, Боливия.

Голосование дало следующие р езу л ьтаты : 39 
з а ,  22 против, при 20 воздерж авш ихся.

П роект  резолюции отк л о н яется ,  так как он не 
получил требуем ого  большинства в две тр ети  
голосов.

130. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Ввиду р е зу л ь т ат о в  только  что проведенного 
голосования я не думаю , что необходимо став и ть  
на  голосование проект резолюции, р еком ендован­
ный П ервы м  ком итетом  и содержащийся в до ­
кладе К о м и тета  [ А / 4 3 3 9 ] .

131. Г -н  ЗЕЙНЕДДИН (Объединенная Арабская

Республика) ( говорит по-английски): К огда  д е ­
легац ия  м оей  страны просила слова , чтобы в ы ­
с к а з а т ь с я  по м о ти в ам  голосования, мы были 
под впечатлени ем  того , что если различные 
пункты п роекта  резолюции получили большин­
ство  голосов , то не в ы зы в а е т  никакого  с о м н е ­
ния, что проект резолюции в целом будет  принят 
Генеральной А ссам блеей . Т ем  не м е н е е ,  теперь, 
когда  голосование уже проведено и известны  
р е зу л ь т ат ы  его ,  более чем когда-либо  необхо­
димо объяснить м отивы  наш его голосования.

132. Мы пы тались  и сп о льзо вать  всевозм ож ны е 
ср е д с тв а ,  чтобы вы р або тать  общую основу с о ­
глашения и примирения между различными д е ­
легац и ям и , для того  чтобы О рганизации Объ­
единенных Наций как таковой не мешали д ей ­
с т в о в а т ь  в соо тветстви и  с ее целям и, п р о в о з ­
глашенными в У с т а в е .  Мы поддерживали право 
н а  сам оопределение , но не такое  право, которое 
выражено односторонне любой из двух з а и н те ­
ресованных сторон, потому что ни одна из с т о ­
рон не м о ж е т  п ы тать ся  авторитетно толк овать  
значение самоопределения. С ам а Организация 
Объединенных Наций не м о ж ет  поддерж ать  з н а ­
чение сам оопределения , кроме того ,  которое 
изложено в У ставе  и выражено в положениях 
У става .  Именно это  значение служило прец е­
д ен том  в отношении многих наций, которы е, 
усилено отстаи вая  право на сам оопределение, 
продолжали о сущ ествлять  свое освобождение.

133. Мы с удовольствием  о т м еч а е м ,  что общее 
чувство  в К ом и тете  и в особенности в отнош е­
нии п роекта  резолюции, который был передан 
К ом итетом  на рассм отрени е  Генеральной  А с ­
сам блеи , а такж е р езу л ьтаты  голосования, к о ­
торые были выражены сей час ,  о значаю т, что 
подавляющее большинство ч ел о в е ч е ств а  под­
дер ж и вает  в м е с т е  с Алжиром его право на 
сам оопределение и, следовательно , поддерж и­
в а е т  его в полном осуществлении это го  права.

134. Среди нас е с ть  такие д елегаци и , которым 
удалось  сейчас пом еш ать  принятию какой-либо 
резолюции. В рем енам и нам  к а ж е тс я ,  что если 
бы мы представи ли  чистый лист  бумаги  и с к а ­
зал и  им, что это проект резолюции, то они тем  
не м енее  голосовали  бы против н его .  Именно 
таки м  о бразом  поним ается  меж дународная о т ­
ве т ст в е н н о с ть  некоторы м и делегаци ям и . В о з ­
н и кает  вопрос, не слишком ли зан яты  эти  д е л е ­
гации, чтобы изучить алжирскую проблему с 
международной точки зрения и п оп ы таться  у в и ­
д е т ь  то, что Организация Объединенных Наций 
осу щ ествл яет  свою миссию в этом  отношении?
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Не слишком ли они м ного  говорят  о свободном 
м ире , о ставл яя  так н азы в аем ы й  свободный мир 
и с к а ть  свободу в своей собственной среде?  Не 
слишком ли они заняты  р азго во р ам и  о мире, в 
то время как , с другой стороны, продолжается 
единственная война в мире, и именно война в 
Алжире, а О рганизации Объединенных Наций не 
позволяю т вм еш аться  в это т  вопрос? Не слиш ­
ком ли они зан яты  обсуждением вопросов оНАТО 
или о других видах солидарности , которая м о ж ет  
возникнуть в р е зу л ь т ат е  условий холодной в о й ­
ны , для т о го  чтобы п о см о тр еть  по-иному на это т  
вопрос и увидеть новый день, когда холодная 
война не см ож ет  больше в с а с ы в а т ь  в свой водо­
ворот  различные проблемы освобож дения, когда  
различные военные блоки не будут больше при­
м ен я ть ся  и когда  в есь  мир постепенно вступит 
в новые условия, в новую атмосферу, когда  
м о ж ет  бы ть  установлено действительное  и ш и­
рокое сотрудничество .

135. Конечно эти  д елегаци и  м о г у т  голосовать  
так ,  как они хотят . Но наш долг  состои т  в том , 
чтобы о т м ет и т ь  их позицию и в ы р ази ть  надежду 
в том , что в будущем они несомненно будут 
и с к а ть  ср е д с тв а  для то го ,  чтобы поп ы таться  
и зм ен и ть  свои взгл яды  по той проблем е, к о т о ­
рую мы сейчас р ассм атр и в аем .

136. Н аконец, разреш ите мне с к а з а т ь ,  что б о р ь ­
ба  алжирского народа, — борьба н арода , о с о ­
знавш его  свое национальное бы тие; э т а  б о р ь б а — 
м а с с о в о е  движение народа, идущего к своей 
судьбе, народа, решившего защ ищ ать свое сущ е­
с твован ие , народа, решившего осущ ествить  свою 
судьбу, народа, который обратился з а  помощью 
к О рганизации Объединенных Наций и который 
т е м  с ам ы м  п о к а зы в а ет  свое стрем ление  к м е ж ­
дународному сотрудничеству.

137. Перед  нами стоит  такой вопрос: продол­
ж а т ь  ли осущ ествление го сп о д ства  над Алжиром 
или же предостави ть  ему свободу? Должно ли 
м еж дународное сотрудничество  зам ен и ть  собой 
эксплуатацию  или нет?  Должны ли война и 
умиротворение быть средствам и  разрешения а л ­
жирской проблемы или же ср едствам и  для р а з ­
решения этой  проблемы должна быть мирная 
эволюция с помощью О рганизации Объединенных 
Наций на  основе международного  в заи м оп он и м а­
ния, обсуждений и «переговоров»? О твет  на эти 
вопросы м о ж ет  быть лишь один, и мир убедится 
в этом  на собственном опыте. Возможно, как 
нам  п р ед став л я ется ,  для Организации О бъеди­
ненных Наций было бы лучше д ей с тв о в а т ь  таким 
о б р азо м , чтобы в д ей стви тел ьн о сти  ей была

п редоставлена  в озм ож н ость  в з я т ь  на себя пол­
н остью  полномочия в отношении оказания  помощи 
двум  заин тересованн ы м  сторонам , для того  ч то ­
бы разреш ить  их проблему.

138. Я думаю , что это обсуждение и все  прения 
по алжирскому вопросу были очень полезными. 
Н есомненно, что все это повысило перед  всем и 
нам и нашу о т в е тс т в е н н о с т ь  и м ы  см огли  увидеть , 
что мы дей стви тельн о  п ы таем ся  всем и  сп о со ­
бами с дел ать  все возм ож ное, н езави си м о  от 
того  какую позицию заним аю т различные с т о ­
роны. Н а что нам следует  в конечном счете  
обрати ть  внимание это на то , что Организация 
Объединенных Наций выполняла свою миссию 
согласн о  У ставу .

139. Г -н  БОЛАНД (Ирландия) (говорит п о -а н -  
глийски): Я хотел  бы, если мне позволят ,  за н я т ь  
в с е г о  лишь несколько  минут времени Г е н е р а л ь ­
ной А ссам блеи , для того  чтобы объяснить, по ­
чем у  делегаци я  м оей  страны го лосовала  таким 
образом  по проекту резолюции.

140. Д елегаци я  м оей  страны голосовала  за  
преамбулу и пункт 1 резолютивной части  этого  
п роекта  резолюции. Мы воздерж али сь  от  го л о ­
сования по пункту 2 резолю тивной части , и 
ко гд а  это т  пункт был принят в к ач еств е  части  
это го  п роекта  резолюции, мы воздерж ались  от  
голосования по проекту резолюции в целом.

141. С тех  пор как  Ирландия с т а л а  членом О р­
ганизации Объединенных Наций, наша делегаци я  
поддерж ивала право алжирского народа о п р ед е­
лить свою собственную  судьбу в резу л ьтате  
проведения свободных выборов на основе прин­
ципа самоопределения. П оэтом у для нас  явилось 
источником особого  удовлетворения, когда  П р е ­
зидент  Французской Республики сделал  16 с е н ­
тября 1959 г. историческое заявлен и е .  Я говорю 
истори ческое ,  потому что мы верим, что эта  
декларация еще яви тся  поворотным пунктом в 
истории не только  Франции, но такж е и Алжира.

142. По нашему мнению, было бы правильным 
и справедливы м , если бы заявлен ие  генерала  
де Голля о принципе самоопределения в его  
выступлении от 16 сентября было бы отмечено 
и отмечено с удовлетворением  в проекте  р е з о ­
люции. Мы д у м аем ,  что включение в проект 
резолюции пункта преамбулы для этих целей, 
никоим образом  не повлияло бы на его  со д ер ж а­
ние и усилило бы его  смы сл. Особое упоминание 
о заявлении ген ер ал а  де Голля к а за л о с ь  бы для 
нас  естествен н ы м  и соответствую щ им введением
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к этом у конкретному признанию права народа 
Алжира на сам оопределение , содерж ащ егося  в 
пункте 1 резолютивной части ,  которое мы г о ­
рячо п р и ветствуем .

143. Уж асный конфликт в Алжире, который т я ­
н е тс я  уже в течение пяти л е т  и который стоит 
больших страданий и ж ертв  алжирскому народу, 
не м о ж е т  бы ть  прекращен путем  принятия р е ­
золюций этой А ссам блеей . Мы в с е г д а  п р и зн а ­
вали — и это должны п ри знать  все  — что сущ е­
с т в у е т  лишь один м ето д  для разрешения алж ир­
ской проблемы; су щ еству ет  лишь один м ето д ,  
с помощью которого дей стви тельны й и п о сто ян ­
ный мир м о ж ет  бы ть  осущ ествлен  в Алжире, и 
это  м о ж е т  быть д остигн уто  в р е зу л ь т ат е  п е р е ­
говоров , — переговоров , которые ведут  к с о ­
глашению между п рави тельством  Франции и ру ­
ководителями алжирского движения за  свободу. 
Такое  соглашение должно расчи сти ть  путь для 
свободной консультации с алжирским народом. 
Очевидно, что окон чательное , справедливое и 
д ем ократи ческое  урегулирование алжирского в о ­
проса  м о ж ет  бы ть  достигн уто  лишь в р е зу л ь т ат е  
п ереговоров  со свободно избранными п р е д с та в и ­
телям и  Алжира. Эта сессия  А ссам блеи  не м ож ет  
оп ределять  подробности окончательного  у р е г у ­
лирования алжирской проблемы или п ы таться  
зар ан ее  устан авли вать  определенные условия 
для урегулирования. Мы зд е сь  м ож ем  вы яснить  
см ы сл  меж дународного общ ественного мнения 
относительно основного принципа, в с о о т в е т ­
ствии с которым должно бы ть  основано сп р ав ед ­
ливое и мирное урегулирование алжирской про­
блем ы , и Генеральная  А ссам блея  я в л яе т с я  к о ­
нечно сам ы м  лучшим и сам ы м  высоким м е с т о м ,  
где  м о ж ет  бы ть  изложено мировое общественное 
мнение по таком у вопросу. Но та  форма, которую 
должно принять урегулирование, и те ш аги , к о ­
торые с л еду ет  предпринять, для того  чтобы 
д о сти гн у ть  это го  урегулирования, являю тся  т е ­
мой переговоров  между заин тересованн ы м и п о ­
литическими руководителями. Наша главная з а ­
б о та  должна бы ть  нап равлена на то ,  чтобы ничто 
из то го ,  что мы говорим и д ел аем  зд е сь ,  не 
было п р еп ятствием  на пути осуществления их 
усилий.

144. Ближайшая зад ач а  состои т  в том , чтобы 
добиться  прекращения огня в Алжире, з а  к о т о ­
рым последуют по возм ож н ости  в ближайшее 
врем я  выборы в Алжире, что будет отраж ением  
искренних желаний алжирского народа. Наша 
са м а я  искренняя надеж да заклю чается  в том , 
чтобы переговоры  о прекращении огня были 
н ач аты  б ез о тл а га те л ь н о ,  потому что м ы  глубоко

убеждены в том , что если начнутся переговоры  и 
если враждующие стороны в с т р е т я т с я  з а  столом 
конференции, то большинство противоречий, к о ­
торы е еще сущ ествую т, в принципе будут р а з ­
решены, и вполне можно будет н ад еяться  на 
взаим н ое  удовлетворительное урегулирование 
этого  вопроса. Однако, как мы все  хорошо 
зн а е м ,  сущ ествую т разногласия  в точках  зрения 
относительно точной основы, на  которой будут 
проводиться  первоначальные «переговоры ». Мы 
счи таем  необходимым во зд ер ж ать ся  от го л о со ­
вания ввиду то го ,  что в пункте 2 резолютивной 
ч асти  резолюции, по нашему м н е н и ю ,и зл ага е т с я  
позиция в отношении этих разногласий  и под­
р а з у м е в а е т с я  в м еш ател ьство  со стороны О р г а ­
низации Объединенных Наций в эт о т  вопрос, 
который, как мы счи таем , лучше вс е го  было бы 
отлож ить до урегулирования вопроса в р е з у л ь ­
т а т е  соглашения между сам им и сторонами.

145. Г -н  ПАЧАЧИ (Ирак) ( говорит п о -ан гл и й ­
ски): Д елегаци я  м оей  страны голосовала  за  
п роект  резолюции, внесенный д ел егац и ей  П ак и ­
с тан а .  Мы заняли  такую  позицию не потому, что 
мы считали эт о т  проект более п редпоч ти тель­
ны м, чем  проект  резолюции, принятый П ервым 
к ом и тетом , а потому что мы думали , что сейчас 
необходимо, чтобы А ссам блея  на  текущ ей с е с ­
сии приняла резолюцию об Алжире, принимая во 
внимание последние важные собы тия , и п ред ­
приняла дальнейшие шаги, чтобы дости гн уть  
м ирного и справедливого  урегулирования на 
основе осущ ествления алжирским народом их 
н ео тъ ем л ем о го  права  на  сам оопределение , к о ­
торое в н астоящ ее  время признано Францией.

146. П роект  резолюции, принятый П ервы м  к о ­
м и т е то м ,  учитывая это  признание, н астаи вал  на 
проведении «переговоров»  для определения у с ­
ловий прекращения огня , а такж е для свободного 
претворения в ж изнь права сам оопределения . 
Мы счи таем  это справедливы м и своеврем ен ны м  
зап росом , полностью соответствую щ им принци­
пам  У с т а в а  и рассчитанны м  на то , чтобы с л у ­
ж ить  и н тер есам  справедливости  и всеобщ его 
мира.

147. К роме т о го ,  — и это особенно важно — 
проект  резолюции, принятый П ервы м  ком и тетом , 
поддерживал интерес  Генеральной  А ссам блеи  
к вопросу, который привлекал наше внимание, 
начиная с 1955 года. Мы счи таем , что сейчас 
особенно удачное время для Генеральной  А с ­
сам блеи , чтобы и сп ользовать  свой престиж  и 
значительное м оральное влияние в поддержку 
похвальных усилий, направленных на достижение
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понимания в вопросах, которые все еще о с т а ­
ются не решенными между двумя за и н т е р е с о ­
ванными сторонами, относительно надлеж ащ его , 
справедливого  и свободного осущ ествления п р а ­
ва сам оопределения. Мы подчеркивали, что п ро­
стое  признание этого  права, хотя это и важный 
ш аг вперед , недостаточно для т о го ,  чтобы р а з ­
решить эту проблему. Если это право должно 
бы ть  осущ ествлено свободно и решение алж ир­
ского  народа относительно его будущего должно 
бы ть  принято без помех, сомнений или страхов , 
то необходимо, чтобы было достигн уто  с о г л а ­
шение по вопросам , которые должны повлиять 
на  осуществление права самоопределения. Эти 
вопросы необходимо обсудить и с о гл ас о в а т ь  
двум  заи н тересованн ы м  сторонам  до того , как 
перед алжирским народом будет поставлен  в о ­
прос, как решить свою собственную судьбу.

148. К сожалению, это т  чрезвычайно разум ны й, 
умеренный и конструктивный подход к проблеме 
не см ог  получить поддержку двух третей  членов 
Организации. Именно поэтому и для того ,  чтобы 
у стр ан и ть  возм ож н ость  принятия какой-либо р е ­
золюции, мы голосовали  з а  пакистанский проект 
резолюции.

149. П осле того  как все пункты это го  проекта  
резолюции были приняты, проект резолюции в 
целом не набрал в Генеральной А ссам блее  н е ­
обходимого большинства голосов в две трети . 
Таким образом , Генеральной А ссам блее  снова 
умышленно помешали о сущ ествить  возложенную 
на нее У ставом  об язан ность . В р е зу л ь т ат е  А с ­
сам блея  косвенно признала тот  факт, что в 
Алжире будет продолж аться  война с в ы т ек а ю ­
щим из это го  кровопролитием и стр адани ем .

150. У тверж далось , что шансы мирного у р е г у ­
лирования в о зр а с т у т ,  если не будет принято 
никакой резолюции. Это было основным а р г у ­
м ен то м , и сп ользуем ы м  Францией, для того  ч т о ­
бы св ести  на н е т  попытки больш инства добиться  
ком пром исса . Теперь , когда  э т а  отрицательная 
цель Франции была д о сти гн у та ,  мы сч и таем , что 
долг  и почетная о бязан ность  Франции перед 
этой  О рганизацией, а такж е перед г о с у д а р с т ­
в ам и -ч лен ам и  Организации, которые поддержали 
ее в этой  попытке, закл ю чается  в использовании 
этой  возм ож н ости , чтобы прийти к соглашению 
с временны м прави тельством  Алжира и вы р аб о ­
т а т ь  условия прекращения огня , а т а к ж е у с л о в и я ,  
необходимые для надлеж ащ его и свободного 
претворения в жизнь права  на  сам оопределение .

151. Н ад ея сь  именно на это , д елегаци я  м оей

страны ж е л а е т  в ы р ази ть  перед А ссам блеей  свое 
великое разочарование в св я зи  с т е м ,  что наши 
похвальные усилия добиться  ком пром исса  были 
сорваны и сорваны тем и , кто утверж дал , что 
они действую т на пользу мира и вы ступаю т за  
справедливое урегулирование алжирской п ро­
блемы.

152. Мы счи таем , что Г енеральная  А ссам блея  
должна за н я т ь  твердую позицию и должна и с ­
п о л ьзо в ать  свой моральный вес  и свой престиж 
на то, чтобы были направлены необходимые 
усилия на  достиж ение справедливого  у р егули ­
рования в р е зу л ь т ат е  прямых переговоров  м е ж ­
ду заин тересованн ы м и сторонами. В настоящ ее 
врем я эти усилия потерпели неудачу , и о т в е т ­
ствен н ость  поэтом у целиком ложится на Фран­
цию и всех  тех ,  кто о казы вал  ей поддержку в 
этом  вопросе. Т еперь  Франция должна пред­
принять первый ш аг ,  для того  чтобы прийти к 
соглашению с временным п рави тельством  Ал­
жира в отношении справедливого  урегулирования 
алжирской проблемы.

153. Г -н  ВАЛЬД ГЕЙМ (Австрия) (говорит по -  
английски): Д елегаци я  Австрии х отела  бы к р а т ­
ко в ы с к а за т ь с я  по м отивам  голосования. В ходе 
прений по этом у  вопросу в П ервом  комитете  
мы совершенно ясно заявили, что Австрия н и ­
когда  не будет к о л еб аться ,  чтобы поднять свой 
голос в любое врем я ,  когда  это  окаж ется  н е ­
обходимым, чтобы при знать  и защ итить право 
в сех  народов м ира  на сам оопределение. Мы с 
великим удовлетворением  отм етили , как фран­
цузское  прави тельство  такж е признало это п р а ­
во в отношении народа Алжира. Не м о ж ет  быть 
никаких дальнейших вопросов относительно з а ­
конности права алжирского народа на с а м о ­
определение.

154. При таких условиях мы сч и таем , что про­
ект  резолюции, представленны й П аки стан ом , не 
м о ж ет  служить никаким полезны м целям.

155. Обсуждение, которое имело м е с т о  в П е р ­
вом ком и тете  и на пленарном заседан ии , не 
убедило делегацию  м оей  страны в том , что 
принятие этого  п роекта  резолюции будет  содей ­
с т в о в ат ь  более бы строму урегулированию этой 
проблемы. П оэтом у если австрийская  делегация  
во зд ер ж ал ась  от голосования, то это никаким 
образом  не сл еду ет  и столковы вать  как в ы н е с е ­
ние к а к о го -то  приговора праву алжирского н а ­
рода на сам оопределение. Это право о с т ае т с я  
неприкосновенным и законным. Мы хотели  в ы ­
р а зи т ь  лишь то , что принятие этого  проекта
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резолюции в настоящ ее врем я м ож ет  помеш ать 
урегулированию пр о б л ем ы , которая очень близко 
за т р а г и в а е т  всех  нас .

156. Г - н  ЛОДЖ (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит  по-английски): В своем  заявлении в 
Первом ком итете  2 декабря  1959 г .  /1 0 6 9 -е  з а -  
седание7 я упоминал о далеко  идущей и важной 
декларации относительно алжирской проблемы, 
которая была сделана  генералом  де Голлем  
16 сентября  1959 года. Я  говорил, что сейчас 
есть  реальны е надежды на то , что в скором 
врем ени м о гу т  быть найдены м етоды  сп равед ­
ливого , мирного и дем ократи ческого  урегули­
рования этой проблемы. Я  тогда  вы разил  н а ­
дежду на то ,  что Г ен еральн ая  А ссам блея  будет 
достаточн о  мудрой для то го ,  чтобы избеж ать  
принятия резолюции, которая  м о гл а  бы п оставить  
под сомнение урегулирование алжирской пробле­
м ы , и особо отм ети л  нашу уверенность в т о м ,  
что при решении данного вопроса необходимо 
проявить ум ерен н ость ,  сдерж анность и терпение.

157. Р уко во дству ясь  этим  соображ ениями, мы 
тщ ательно изучили пересмотренны й проект  р е ­
золюции по алжирскому вопросу, по которому 
Г  енеральная  А ссам бл ея  провела сейчас го л о ­
сование. Соединенные Штаты не голосовали  за  
эт о т  проект  резолюции, поскольку , как нам 
к а ж е тс я ,  н есм о тр я  на усоверш енствования, ко­
торые содерж атся  в это м  п р о ек те ,  он, п о -ви ди ­
м о м у , не будет полезны м  в деле содействия 
осуществлению бы стрейш его и справедливого 
урегулирования. Кроме т о го ,  в этом  проекте 
резолюции не приним ается  во внимание самый 
важный м ом ен т  в алжирском вопросе после его  
представления  на рассм отрени е  Организации 
Объединенных Наций — т .е .  далеко идущие пред ­
ложения ген ер ал а  де Голля.

158. Однако в эт о т  проект  резолюции включены 
два  принципа, которые им ею т основное значение 
в нашей истории и традиции: принцип сам ооп ре­
деления и принцип поисков урегулирования слож ­
ных проблем мирными средствам и . Мы реш и­
тельно  одобряем эти  принципы. Поэтому С оеди­
ненные Штаты воздерж ались  от голосования по 
этом у проекту резолюции.

159. В заключение я хотел  бы добавить , что 
п р ави тельство  Соединенных Штатов еще раз  под­
тв ер ж д ает  свою уверенность  в т о м ,  что в далеко 
идущей декларации ген ер ал а  де Голля  п р ед л а­
г а е т с я  найти лучшие м етоды  для м ирного , сп ра­
ведливого  и д ем ократи ческого  урегулирования 
алжирской проблемы.

160. Г - н  ИЛЬЮЭКА (Панама) (говорит п о -и с -  
пански): Н амерения делегации П аки стана  в п р ед ­
ставлении проекта  резолю ции, по которому мы 
только  что голосовали , похвальны и заслуж иваю т 
т о го ,  чтобы мы искренне поддержали это т  про­
ект резолюции. В своей основе проект  р е зо л ю ­
ции в полной м ере перекли кается  с декларацией 
главы  ф ранцузского г о с у д а р с т в а ,  с о о т в ет с т в у е т  
и н тер есам  алжирского народа и принципам У с т а ­
ва Организации Объединенных Наций и, в ч а с т ­
н ости , тем  из них, которые о тн осятся  к праву 
на сам оопределение и к мирному урегулированию 
различных проблем или споров.

161. В этом  кратком  объяснении св о его  го л о ­
сования я хотел  бы подчеркнуть, что каждый 
пункт п роекта  резолюции принимался подавляю ­
щим больш инством, превышающим большинство 
в две трети  голосов ,  необходимое для принятия 
резолюции. П ервы е два пункта преам булы , в 
которых говорится  об обсуждении алжирского 
вопроса и нап оми нается  резолю ция 1012 (XI) от 
15 февраля 1957 г . ,  где  в ы р аж ается  надеж да на 
мирное, дем ократи ческое  и справедливое у р е гу ­
лирование, были приняты 53 го л о сам и  против 3. 
Третий  пункт п реам булы , где н ап ом и нается  о 
резолюции 1184 (XII) от  10 декабря  1957 г . ,  при­
нятой по тому же вопросу , был принят 55 го л о ­
сами против 4. Ч етвер ты й  пункт, где  приводится 
пункт 2 с т ат ь и  1 У с т а в а ,  был принят 53 го л о ­
сам и  против 2. Пятый пункт, где  в ы р аж ается  
озабоченн ость  в св я зи  с продолжением военных 
действий в А лжире, был принят 56 голосам и  
против 2. Пункт 1 резолю тивной ч асти ,  где 
при зн ается  право алж ирского  народа на с а м о ­
определение, был принят 58 го л осам и  против 1. 
Э то , вне всяко го  сом нения, п р ед став л я ет  собой 
моральную  победу для алж ирского  народа ,  для 
аф ро-ази атск их  делегац и й , которые поддержали 
резолюцию, и, наконец , для всех  членов О р га ­
низации Объединенных Наций, несущих о т в е т ­
ствен ность  за  это  великое подтверж дение права 
на самоопределение. Пункт второй резолютивной 
ч асти ,  в котором п р е д л а га е т с я  проведение «пе­
реговоров»  с целью достиж ения мирного у р е гу ­
лирования на  основе права  на сам оопределение 
в со о тветстви и  с принципами У с т а в а  О р ган и за­
ции Объединенных Наций, был такж е принят 
более чем двумя т р е тя м и  голосов го с у д а р с т в -  
членов Организации, присутствующих на з а с е ­
дании и принимавших участие в голосовании. 
При таких условиях я хотел бы лишь подчерк­
нуть тот  факт , что только по политическим при­
чинам проект  резолюции в целом не получил 
большинства в две трети  го л о со в ,  необходимого 
в со о тветстви и  с правилами процедуры Г е н е ­
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ральной А ссам блеи ,  и что это  никаким образом  
не о зн а ч а е т ,  что доводы, принципы и право, 
выраженные в этом  проекте резолюции, как и м -  
либо образом  потеряли  свое значение или были 
отвергн уты . П оэтом у я хотел бы еще раз  в ы ­
р ази ть  мою горячую  надежду в то м , что мир 
снова будет скоро го сп о д ство вать  в сердцах 
и жилищах алжирского народа.

162. Г - н  СКАУГ (Норвегия) (говорит п о -а н ­
глийски): Я такж е хотел  бы в ы с к а з а т ь  краткие 
зам ечан ия  о том , почему мы так  голосовали , 
когда  стоял  вопрос о голосовании проекта  р е ­
золюции. Мы воздерж ались  как от голосования 
по отдельным пунктам проекта  резолюции, так 
и от голосования по проекту резолюции в целом. 
В течение всей  данной сессии Генеральной  А с ­
сам блеи  мы придерживались твердого  мнения 
о то м , что сам ы м  разум ны м  для данной сессии 
было бы не принимать никакой резолюции по 
алжирскому вопросу. Об этом говорил министр 
иностранных дел Н орвегии в ходе общих прений 
[ 80 7 -е  заседаниеУ , а позднее это  было в ы р а ­
жено п р ед стави тел ем  Н орвегии в П ервом  ком и­
тете  в следующих словах:

«В настоящ ее  вр ем я  норвеж ская  делегаци я  
д у м а е т  прежде в с е г о  о том , чтобы и збеж ать  
принятия любых ш агов  (независим о от то го ,  
какие бы хорошие нам ерения в них ни со дер ­
ж ались) ,  которые м о гу т  привести  к ослож не­
нию положения или которые м огли  бы даже 
постави ть  под у грозу  теперешние обнадежи­
вающие перспективы  для мирного и сп равед ­
ливого урегулирования на основе признанного 
принципа самоопределения. Наша точка зрения 
состои т  в том , что сам ы м  мудрым ответом  
Организации Объединенных Наций в это м  году 
было бы предоставление возм ож н ости  того ,  
чтобы выраженные в ходе этих прений мнения, 
за  которыми с большим интересом  следило 
общественное мнение как  Франции, так  и А л­
жира, говорили сами за  себя»8 .

163. Ничто из т о го ,  что было сказан о  в ходе 
этих продолжительных прений в К ом итете  и в 
сам ой Генеральной  А с с а м б л е е ,  не убедило нас 
в то м , что та  точка  зрени я, которой мы при­
держ ивались , не я в л яе т с я  правильной и мудрой. 
С м ы сл наш его  голосования заклю чался  в то м , 
чтобы п о к а з а т ь ,  что при данных о б ст о я т ел ь ­
ств ах  сам ое  лучшее — это не принимать р е з о ­

8 Это заявление было сделано на 1076-м заседании 
Первого комитета , официальные отчеты  которого пуб­
ликуются в кратком изложении.

люции, которая , по наш ему мнению, не способ­
ство вал а  бы дальнейш ему урегулированию а л ­
жирской проблем ы, решение которой не сдвину­
лось с м е с т а  за  последние четыре м есяц а .

164. Г -н  БЕНХИМА (Марокко) (говорит по-  
французски): Д елегац и я  моей страны выступила 
одним из авторов первого  проекта  резолюции, 
принятого большинством голосов в К ом итете. 
В конце заявлен и я ,  которое я сделал  в то время 
в Первом ком и тете  /4 0 7 8 -е  заседаниеУ , я з а ­
явил, что делегац и я  м оей  страны не го то ва  
принять каких-либо изменений в первоначально 
внесенном т е к с т е .

165. Наша позиция была основана на глубоком 
убеждении в т о м ,  что условия это го  проекта  
резолюции представляю т  окончательное в ы р а ­
жение нашей веры и убеж денности в тех  м ер ах ,  
которые предложил осущ ествить ген ерал  де 
Г о л л ь ,  и на нашем убеждении в требованиях 
алжирского п р ави тел ьства  о предоставлении г а ­
рантий и подтверждений относительно о су щ ест­
вления принципов сам оопределения . Наше н а м е ­
рение состояло  не только в т о м ,  чтобы под­
твердить декларацию ген ер ал а  де Г о л л я ,  при­
нимая во внимание новое полож ение, созданное 
после 16 сентября  1959 г . ,  но и еще раз  под­
твердить нашу р еш и м ость , после пятилетних 
прений по алжирскому вопросу в Организации 
Объединенных Наций, в т о м ,  что э т о т  принцип, 
ранее применяемы й к другим территориям , ко ­
торый я м огу  описать как осущ ествляем ы й 
ч ер ез  «вторые руки», следует  надлежащим об­
р а зо м  применять к чрезвычайно важному поло­
жению в Алжире.

166. Мы все еще убеждены — и сегодняшнее 
голосование не м е н я е т  это го  убеждения — в 
то м , что в р е з у л ь т а т е  своей реш имости алж ир­
ский народ получит свою н езав и си м о сть .  Мы 
безо  всяких колебаний з а я в л я е м ,  что именно 
потом у, что пять  л ет  н а з а д  алжирский народ 
в з я л с я  за  оружие и пр о во згл аси л ,  что цель его  
борьбы состои т  в то м , чтобы обеспечить при­
знание е го  права  на сам оопределени е , — г е н е ­
рал де Г о л л ь ,  с о зн а в а я  внутреннее положение 
и, как он зая в и л ,  международное значение этого  
вопроса как р а з  накануне то го ,  как О рганизация 
Объединенных Наций должна была снова обсуж ­
дать  эт о т  вопрос, официально признал , — и на 
эт о т  р аз  не при бегая  к уклончивым заявл ен и ям , 
характерны м  для других французских п р ави ­
тельств  последних пяти  л е т ,  — что алжирскому 
народу будет п ред оставлен а  свобода определить 
свою будущую судьбу.
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167. Мы обращали внимание П ервого  ком и тета  
на н еясн о сти ,  которые все  еще затум ан иваю т 
это  признание, и на противоречия в словах , 
исп ользуем ы х  главой  французского г о с у д а р с т в а ,  
а такж е на  более сер ьезн ы е  противоречия — я 
привел сам ы е последние из них — из заявлений 
французских п редстави телей  вл асти ,  — той с а ­
мой в л асти ,  которая будет н ести  о т в е т с т в е н ­
ность  за  претворение в жизнь принципа с а м о ­
определения.

168. Т ем  не м е н е е ,  мы помогли вы работать  
новый т е к с т  в соо тветстви и  с проявившимися 
тенденциями в А с с а м б л е е ,  для того  чтобы по 
новому излож ить некоторые идеи, от которых мы 
во всяком  случае совсем  не о т к а зы в а е м с я ,  но 
которые должны быть изложены в более при ем ­
лемой для А ссам блеи  форме и то гд а ,  по нашему 
мнению, они получат подавляющее большинство 
голосов .

169. Сегодняшнее голосование совершенно не 
о тр аж ает  вы бора, сделанного  тем и , кто сч и тает ,  
что по алжирскому вопросу совсем  не т р еб у ется  
никаких прений и что никакая  резолюция не 
будет с ч и тать ся  позитивным фактором, как об 
этом  довольно пространно говорил п ред стави ­
тель  Соединенного К оролевства . Но п р ед став и ­
тель  Соединенного К оролевства  не с к а з а л  нам  
т о го ,  не м ож ем  ли мы поставить  под угрозу  
улучшившуюся атм осф еру, которая ознам еновала  
открытие этой  сесси и , вы двигая  на обсуждение 
венгерски й  вопрос или поднимая проблему Л ао­
с а ,  или обсуждая тибетский вопрос, именно 
с е й ч а с ,  когда  нап ряж енность , ослабления ко­
торой мы добивались в этой А ссам блее  в т е ­
чение последних пяти л е т ,  начинает  ум ен ь­
ш аться .  Но как бы то ни было, мы получили 
хороший урок.

170. Я  хотел  бы такж е сделать  и другое з а м е ­
чание: чистосердечн ость  э т о го  зам ечан ия  м о ж ет  
сослужить мне плохую службу, но я надею сь, 
что оно послужит справедливому делу. То об­
с т о я т е л ь с т в о ,  что голосование раздели лось  по 
географ ическом у признаку , в ы зы в а е т  зн а ч и те л ь ­
но больше причин для беспокойства. С другой 
стороны , мы м ож ем  наблю дать , что нации, ко­
торые появились в р е зу л ь т а т е  борьбы за  н е з а ­
в и си м о сть ,  вы ступаю т против н езави си м о сти  
народа ,  родственн ого  им по расе ,  складу у м а ,  
культуре и по родству  принципов Организации 
Объединенных Наций. Именно поэтом у мы при­
зы в а е м  данную А ссам блею  тщательно р а с с м о т ­
р еть  основу этих прений и п оп ы таться  увидеть 
дей стви тельны е  политические м отивы , которые

в данном случае побуждали вы сту п ать  против 
признания принципа, излож енного  в У ставе  Ор­
ганизации Объединенных Наций. И я убеж ден , 
что отказ  А ссам блеи  признать сегодня  этот  
принцип и принять данный проект резолюции не 
окаж ет помощи генералу  де Голлю.

171. Я  должен сделать  еще одно зам еч ан и е ,  
которое я в л яе т с я  не м енее  обескураживающим. 
Э та  А ссам бл ея  знала  о тех  усилиях, которые 
были приложены Тунисом и Марокко для то го ,  
чтобы ускорить восстановление мира в Алжире. 
С тех  пор как мы получили н езав и си м о сть  и 
н есм отря  на всевозм ож ны е трудности и опасно­
сти ,  мы не ж алели своих усилий и оказы вали  
поддержку алжирскому народу. Мы прилагали 
всевозм ож н ы е усилия, чтобы р аб о тать  вм есте  
с Францией в вопросе достиж ения справедли­
во го ,  д ем о к р ати ческо го  и мирного урегулиро­
вания вопроса. Я неоднократно говорил здесь- 
о последствиях  продолжения войны в Алжире 
для взаимоотнош ений между Т у н и со м и  М арокко, 
с одной стороны , и Францией, с другой. Хотя 
м ы , конечно, еще не со всем  потеряли надежду, 
я боюсь , что наше терпение уже истощилось. 
Если , вопреки мнению т е х ,  кто о твер г  эт о т  
проект  резолюции на том основании, что он не 
послужит конструктивным вкладом  в дело у р е ­
гулирования это го  вопроса , война будет продол­
ж ать ся  и в следующем году ,  то я сом н еваю сь ,  
с м о гу т  ли Марокко и Тунис продолжать о с т а ­
в а т ь с я  пассивны ми в то в р е м я ,  как  их погранич­
ные деревни и население этих д еревен ь  будут 
исп ы ты вать  неп осредствен ны е п оследствия  этой 
войны, и не о б р атятся  к Генеральной  А ссам блее  
(возмож но это  случится  при наличии сам ы х 
серьезн ы х  условий) с просьбой не только  пере­
см о тр еть  алжирский вопрос, но изучить новые 
проблем ы , возникшие в св я зи  с войной.

172. Я хотел  бы такж е сделать  нечто  большее 
по сравнению с просты м  упоминанием о г о с у ­
д ар с т в а х ,  которые н есу т  моральную  о т в е т с т в е н ­
ность  в это м  м и ре ,  — и я н ад ею сь ,  что они меня 
п р о с т я т ,  если я ,  не в пример внимательному 
м уж у, который, помня день рождения своей 
ж ены, забы л  о ее в о з р а с т е ,  — напомню им их 
обещания, данные во вр ем я  войны 1940—1945 
годов , когда в час сво его  н е с ч а ст ь я  они в з ы в а ­
ли о помощи ко в с е м  тем  н ародам , которы е, 
н есм отря  на то , что  они в тот  м о м ен т  были еще 
слабыми и даже порабощенными, см огли  бы 
вн ести  свой полезный вклад  в дело торж ества  
свободы.

173. Я обращаюсь к со вести  ген ер ал а  де Голля.
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К огда он п р ед ается  разм ы ш лениям  в К олом бе-  
л е - Д е з  Э гли з ,  он не далек  от той «священной 
дороги», которая пом огла ему одерж ать победу 
под В ерденом , победу, которая была дости гн ута  
на пути, усеяном  м о ги лам и , причем большинство 
из них было м огилам и алжирцев и североафри- 
канцев. И нтересно , приходят ли ему на п ам ять  
каж дая долина Кабилии, каждая вершина цепи 
Оресских го р ,  где  ежедневно р азд аю тся  м о ­
литвы о погибших, и с о зн а е т  ли он, что эти  
священные дороги будут вы зы вать  у жителей 
Алжира значительно более глубокие р азм ы ш л е­
ния по сравнению с тем и  воспоминаниями, ко ­
торые они м огут  пробудить у жителей Вердена.

174. Если делегаци я  Марокко в будущем году , 
к сожалению, вновь верн ется  к алжирскому во ­
просу , то мы начнем наши выступления д ослов ­
ными ци татам и — и мы н а д е е м с я ,  что П р е д с е ­
дател ь  разреш ит нам  сделать  это  — из речей , 
произнесенных в это м  году , чтобы д о к а з а т ь ,  
что , не заним ая  какой-либо определенной п ози ­
ции по алжирскому вопросу, мы содей ствовали  
созданию благоприятной возм ож ности  для у с т а ­
новления мира. Мы все еще убеждены в т о м ,ч т о  
мы м ож ем  упустить эту возм ож н ость . Д елегаци я  
моей  страны хотела  бы ради т е х ,  кто полон 
реш имости сейчас положить конец алжирской 
войне путем  кровопролития или подавления в о с ­
стания алжирцев, зар еги стр и р о в ать  и п о д твер ­
дить тот  факт, что , если в будущем году эта  
война будет еще п родолж аться ,  Марокко любой 
ценой будет твердо поддерживать алжирский 
народ. Г осударство  Марокко все еще убеждено 
в то м , что алжирский народ до бьется  победы 
мирными ср едств ам и , но если произойдут к ак и е -  
то другие собы тия , то  Марокко не будет первой 
страной , первым н ародом , который в ы сту п ает  
против нации, занятой  двойной игрой со с в о ­
бодой, и против д ер ж ав ,  которые с т р е м я т с я  
скры ть эту  двойствен ность , потому что алжир­
ский народ все  равно , в конце концов, до бьется  
победы.

З а я в л е н и е  П р е д с е д а т е л я

175. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
У нас есть  несколько  мин ут, з а  которые мы 
должны р а с с м о тр е т ь  вопрос о косм ическом  про­
с т р ан с тв е ,  поскольку мы не м ож ем  сейчас при­
ступить к выборам члена С овета  Б езоп асн ости ; 
переговоры  по этом у вопросу по-видим ом у про­
долж аю тся.

176. Прежде чем приступить к рассм отрени ю  
это го  вопроса , я считаю своим долгом  вновь

повторить то обращение, которое я уже сделал 
в адрес сторон , заи н тересованн ы х  в выборах 
непостоянного  члена С о вета  Б е зо п а сн о с ти ,  ч то ­
бы они имели в виду ту высокую о тветствен н ость  
и основную заи н тер есо ван н о сть  Генеральной  А с ­
сам блеи  и приступили к прямы м пер его во р ам  с 
целью добиться  устранения п реп ятствий  на пути 
достиж ения соглаш ения и тем  сам ы м  помогли 
бы Генеральной  А ссам блее  осущ ествить  ее м о ­
ральную и правовую обязан ность  и ее основную 
о т в етств ен н о сть  в отношении с о с та в а  одного из 
главны х органов Организации Объединенных Н а ­
ций. Я хотел  бы такж е в это м  обращении при­
зв а т ь  стороны , заин тересованн ы е в выборах 
двух членов С овета  по О пеке, и попросить их 
такж е о то м , чтобы они попытались достигнуть  
взаимопонимания до т о го ,  как мы приступим к 
рассм отрени ю  это го  пункта на сегодняш нем 
вечерн ем  заседании.

П У Н К Т  2 5  П О В Е С Т К И  Д Н Я  

Д о к л а д  С п е ц и а л ь н о г о  к о м и т е т а  по и с п о л ь з о ­
в ан и ю  к о с м и ч е с к о г о  п р о с т р а н с т в а  в м и р ­
н ы х  ц е л я х

ДОКЛАД П Е Р В О Г О  КОМ ИТЕТА (А/4351)

Г - н  Фекини (Ливия), докладчик П ервого  коми­
т е т а ,  п р ед став л я ет  доклад  этого  К о м и тета  и 
д ел а е т  следующее зам ечан ие:

177. Г - н  ФЕКИНИ (Ливия) , докладчик П ервого  
ком и тета  (говорит  по-французски): Р а с с м а т р и ­
вая  вопрос об использовании косм и ческого  про­
стр ан ств а  в мирных целях , Первый ко м и тет  г л у ­
боко со зн ав ал  историческое значение и ссл ед о ­
вания человеком  косм и ческого  п р остранства . 
Обсуждение в К ом итете  это го  вопроса строилось , 
исходя из искреннего  желания осущ ествить  и с ­
пользование косм и ческого  простран ства  в м и р­
ных целях , на основе меж дународного сотрудни­
ч еств а  под покровительством  Организации Объ­
единенных Наций.

178. И м ея  в виду эти  цели, Первый ком и тет  
принял два п роекта  резолюций в надежде на то ,  
что Г е н ер ал ьн ая  А ссам бл ея  окаж ет  им по в о з ­
можности самую  широкую поддержку и тем  
сам ы м  откроет  путь для международного  с о ­
трудн ичества  в области использования  косм и­
ческого  простран ства  в мирных целях в и н те ­
ресах  благополучия и п ро гр есса  вс е го  чело ­
в еч еств а .

В соответствии с правилом 68 правил проце-
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дуры принимается  решение не обсуждать доклада 
П ервого  ком и тета .

179. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Я хотел  бы напомнить Генеральной А ссам блее  
о т о м ,  что Первый ком и тет  единогласно принял 
проекты  резолюций А и В , которые он реко­
м ендует  для принятия Генеральной А ссам блее  
и которые содерж атся  в докладе К ом итета  
/А /4 3 5 1 7 .  Е сли  не будет предложений относи­
тельно проведения голосования по проектам  
резолю ций, я объявлю, что Г ен ер ал ьн ая  А с с а м б ­
л ея  такж е единогласно приняла эти проекты 
резолюций.

П роекты резолюций принимаются единогласно.

180. Г - н  КУЗНЕЦОВ (Союз Советских Социа­
листических Республик): С о ветская  делегаци я  
го л о со вал а  в К ом итете  з а  резолюции А и В 
и поддерж ивает  эти  резолюции з д е с ь ,  но она 
с ч и тает  необходимым сделать  краткое з а я в ­
ление по пункту 1 резолютивной части  р е з о ­
люции В.

181. Дело в том , что со в етск ая  д елегаци я  не 
м о ж е т  со гл ас и ть с я  с предложением о т о м ,  чтобы 
участни кам и  международной научной конферен­
ции по обмену опытом в области использования 
косм и ческого  п ространства  в мирных целях были 
только члены Организации Объединенных Наций 
и специализированных учреждений.

182. Международная конференция по космосу 
должна быть откры та для всех  г о с у д а р с т в ,  ко­
торые пож елаю т в ней у ч аств о в ать  и внести 
свой вклад  в это  важное дело. Не м о ж ет  быть 
никаких сомнений в то м , что подлинное м еж ду­
народное сотрудничество  в области космических 
исследований м о ж ет  и м еть  м е с то  только в том 
сл у чае ,  если все заинтересованны е г о су д ар ств а  
будут принимать в этом  участие . Между т е м ,  в 
пункте 1 резолютивной части  резолюции В со ­
д ер ж атся  слова  о то м , что  в конференции будут 
принимать участие только «заинтересованны е 
члены Организации Объединенных Наций и члены 
специализированных учреждений».

183. В П ервом  ком и тете  мы голосовали  против 
этих слов. Эти слова означаю т дискриминацию 
в отношении некоторых го с у д а р с тв ,  ибо они 
закр ы ваю т  двери  конференции для тех  стран ,  
которые не являю тся  членами Организации Объ­
единенных Наций и специализированных уч реж ­
дений. Н ел ь зя  не учи ты вать  при этом  и того  
о б с т о я т е л ь с т в а ,  что упомянутые стран ы , я в ­

ляющиеся членами Организации Объединенных 
Наций и специализированных учреждений, н а х о ­
д ят с я  вне эти органов по причинам отнюдь от 
них незави сящ и м , и было бы несправедливо 
лишать их возм ож н ости  у ч аство вать  в таком  
новом и важном д ел е ,  как совм естн ое  и ссл едо ­
вание косм оса .

184. С ам о собой р а з у м е е т с я ,  что Советский 
С ою з, являющийся сторонником сам о го  широкого 
м еждународного сотрудни чества  в области  и с ­
следования ко с м о с а ,  не м о ж ет  со гл ас и ть с я  с 
этим и будет продолжать доби ваться  т о го ,  ч то ­
бы в конференциях ученых по обмену опытом в 
области  косм оса  м огли  принимать участие все 
заин тересованн ы е го су д ар ств а .

185. Г - н  Р О Д Р И Г Е С -Ф А Б Р Е Г А Т  (Уругвай) 
(говорит по-испански): От имени делегации моей 
страны я хотел  бы сдел ать  здесь  заявление в 
связи  с проектом  резолюции А П ервого  коми­
т е т а ,  в котором п р е д л а га е т с я  создание К ом и­
те та  по использованию  косм и ческого  п р остран ­
ств а  в мирных целях.

186. В П ервом  комитете  я  изложил точку з р е ­
ния и позицию делегации моей страны по этой 
проблеме /” 1081 —е заседание7  и хар актер и зо вал  
значение это го  вопроса , как выражение про­
г р е с с а ,  миссию надежды и проявление тех  м е ­
тодов , с помощью которых ч ел о веч еск ая  мысль 
п е р е с е к а е т  границы и в е д е т  ч еловека  к осуще­
ствлению его  настоящ ей судьбы. Однако я з а ­
явил т о гд а ,  что н есм о тр я  на все  это  делегаци я  
моей страны сочла необходимым в о зд ер ж ать ся  
при голосовании пункта 1 резолютивной части  
проекта  резолюции А, потому что она не м о гл а  
го л осовать  за  включение Венгрии в состав  
членов К о м и тета  по использованию  косм и че­
ского  п р о стр ан ства  в мирных целях. По той же 
причине делегац и я  моей страны не принимала 
участия  в голосовании.

187. Я говорю сейчас  со в сем  уважением к 
го су дар ств у  и народу Венгрии, но прения по 
венгерской  п роблем е, которые имели м е с то  в 
этом  зале  лишь несколько  часов тому н азад ,  
побудили мою делегацию  о т к а з а т ь с я  от участия  
в голосовании и за н я т ь  такую  позицию, кото ­
рую я изложил сейчас.

188. Г - н  де М АРЧЕНА (Доминиканская Р е с ­
публика: (говорит по-испански): Н есм о тр я  на 
то зн ачение , которое и м еет  вопрос о косм и­
ческом  п р о стр ан ств е ,  Доминиканская Р е с п у б ­
лика продолж ает  н а с т а и в а т ь  на своем  решении
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в о зд ер ж ать ся  от голосования , как  она и сдел ал а  только лишь п ри сутствием  Венгрии в К о м и тете ,
в К ом итете;  и та к а я  наша позиция объясн яется  учрежденном этой резолюцией.

Заседание за к р ы в а е т с я  в 18 ч. 35 м.
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